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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part 1 contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part Il contains a'state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreement the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and internationdl agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ez officio every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

S. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ez officio registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating action under the Regulations, it necessarily has
authority for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1'article
13 du R2glement destiné 2 mettre en application 1'Article
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et sccords
internationaux enregistrés conformément au paragrephe 1 de
1*'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé
des traités et accords internationaux class€s et inscrits
au répertoire en application de 1'article 10 du Riglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-apras sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-

‘tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement

et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, prorogations, accords complérentaires et autres
formalités ultfrieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont
ensuite publiés dans le Recue;il des Traitée des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte des Nations
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies apr2s 1l'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un r2gplement destiné i mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Ragle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
2 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a €té autorisée par les
signataires 3 effectuer 1'enregistrement, soit.encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent &galement,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est 1'une des parties qui effectue
l'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est l'organe auprds duquel 1'enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du R2glement contient des dispositions
relatives au classement et A 1'inscription au répertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 2 la formalité de 1'enre-
gistrement en vertu de 1'Article 102 de la Charte.

“~

5. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du rigle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne 1'enregis-
trement d'office ou le classement et 1'inscription au réper-
toire dans les cas od, conformément au réglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1'initiative 2 cet &gard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la question.




6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the purpose of
registrdtion or filing and recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall viihin the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as 2 useful guide. In somé cases, the Secretariat
may find it necessary to -consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms "treaty" and "international agreement" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreement within
ghe meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on' the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Natioms.

Publication of treaties_ and

international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in_extenso a
bilateral treaty or international agreément belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

(b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetings;

(c) Agreements that are ‘to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph ! of
of article 12 of the said Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in extenso
are identified in the monthly statement by an asterisk
preceding. the title.

vi

6. Dans les autres cas, c'est-3-dire lorsque c'est une
partie 2 un traité ou 2 un accord international qui présente
1tinstrument aux fins d'enregistremcnt, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent &tre enregistrés ou de ceux qui
doivent &tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du r&glement sont
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement é&la-
boré, en matidre d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
1'enregistrement. Toutefois, comme le terme ''traité" et 1'ex-
pression "accord international" n'ont &té définis ni dans la
Charte ni dans le réglement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le réglement, a pris comme principe de s'en
tenir 3 la position adoptée a cet €gard par 1'Etat Membre
qui a présenté l'instrument 3 l'enregistrement, 2 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante l'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. I1 s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que
les actes qu'il pourrait &tre amené 3 accomplir ne conférent
pas 3 un instrument la qualité de "traité" ou d'"accord
internatioral” si cet instrument n'a pas déja cette qualité,
et qu'ils ne conf2rent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe 3 ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de 1l'Article 102, aucune partie 3 un traité ou

. accord international soumis 2 1'obligation d'enregistre~

ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas &té enregistré.

Publication des traités et

accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié 1'article 12 de son RZglement
destiné 3 mettre en application 1'Article 102 de la Charte
de fagon 2 donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in _extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant 3 1'une des catégories suivantes :

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet

1imité en matiéres financiére, commerciale,
administrative ou technique;

b

—

Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions;
c

—

Accords qui sont destinés 2 €tre publiés ailleurs
que dans le recueil mentionnéau paragraphe 1 de
l'article 12 dudit Réglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies
ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 3 1'article 12, paragraphe 3 du ri2glement
tel que modifié, les traités et accords -internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas publier in extenso sont
identifiés dans le relevé mensuél par un astérique qui
précéde le titre.




PART 1
TREATIES AND INTERNATIOBAL AGREERERTS
REGISTERED DURING THR MONTH OF BOVEBBER 1982

Fos. 21294 to 218130

No. 21294. MULTILATERAL:

Agreement establishing the Union of Banana Exporting
Countries. Concluded at Panasa (City) on 17 September 1974

Came into force omn 3% January 1976 in respect ot the
following States, 1l.e., eight days after the date of deposit
of the fourth instrument of ratification with the Government
of Panama, in accordance with article 37:

Dage of deposit of tae

State instrument of rataficataon
Colombia 23 January 1970
Costa Rica MW nay 1975
Honduras 23 Japuary 1976
Panama 20 Janwary 1975

Begjistered Dy Papasa on 1 November 1982, (NHote: Also see

same number in anaex A.)

Bo. 21295. MULTILATERAL:

Panama Convention establishing the Latin american EBconoamic
System (SELA) (with resolution). Concluded at Panama
(City) on 17 October 1975

Came into force in respect of the following States on 7
June 1976, the date when a majority of the signatory States
had deposited their instruments of ratificataon with the
Government of Venezuela, in accordance with article 33:

State pate of deposjt of the
ipstrement of ratjfication
Barbados 4 June 1976
Bolivia 7 June 1976
Brazil 14 Ray 1376
Cuba 14 January 1976
Dominican Republic 4 June 1976
Bcuador 2 April 1976
Guyana 17 Jamuary 1976
Jamaica 4 June 1976
Rexico 14 Januvary 1976
Panama & Deceaber 1975
Peru 5 April 1976
Trinidad amd Tobago 7 June 1976
Yenezuela 14 Jamuary 1976
epti ext 2R) 5 epCh, E ish a [tuques
2 beg 19 (dote: Also see

same number in annex A.)

&
Ho. 21296. 3 \
... ...On page.8l7, under No. 21296, replace the entry correspon- A la page 617, sous le No 21296, remplacer 1l'entrée cor= 1
Agreement on ding to the Agreement between Malta and Czechoslovakial/ respondant 3 1'Aéecord entre Malte et la Tchécoslovaquies’

by the following entry: T .

"BRAZIL and ARGENTINA :

Buenos Aires, 11 May and 17 June 1870

Came into force on 17 June 1970, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said

notes.

¥o. 21297. Authentic texts: Portuguese and Spanish.
Registered by Brazil on 2 November 1982."

Agreement in

research, s 1/ Registration of the agreement between Malta and 1/ L'egregistremgnt de l'accord entbe Mélfe et la
techmologici =  Czechoslovakia has been effected on 10 December 1982 Techécoslovaquie a été effectué le 10 décembre 1982
August 1980 (see registration number 21419 on page 690 in this (voir numéro d'enregistrement 21418 & la page 690

Statement.)
Came into fe.__ . .- __,__ . ., " -
accordance with article XI.

Authentic texts: Portoquese opd Spapigh,
Registered by prazjl on 2 Fovesber 1382,

617

Exchange of notes constituting an agreement on the
constitution of a Joint Commission for the inspection
of the boundary marks between Brazil and Argentina.

PARTIE 1
TRALTES ET ACCURDS INTERNATIUNAUX
ENREGISTRES PENDANT L& ¥OLS DE HOVSMBRE 1982

Nos 21294 2 21470

No 21294. AULTILATERAL :

Accord portant création de l%Union des pays exportateurs de
bananes. Conclu 3 Panama le 17 septembre 1974

Entré en vigueur le 31 jaanvier 1976 3 1'é€gard des Etats
suivants, Soit huit jours aprés la date & laquelle le
quatridme 1nstrument de ratification avait &été déposé auprds
du Gouverneseat panaméen, conformément 3 ltarticle 37 :

Date du dépdt de j}®ans-—

Etat trumsent de ragitication
Colombie 43 janvier 1970
Costa Rica 14 mai 1975
Honduras 23 janvier 1970
Panama 20 janvaier 1475

Ie, e_authengique :

Xt thentique ; espagpol.
Enreqistré _pap le Papama le ler noveabre 1982, {#ote : Voar
aussi1 m&me puméro en annexe A.)

Ho 271295. MOLTILATERAL :

Accord de Panama constitutif du Syst&@ae &conoaique
latino-améracain (SELA) (avec résolution}. Conclu X Panama
le 17 octobre 1975

Entré en vigueur 2 l*&gard des Etats ci-aprds le 7 juin
1976, date 2 laquelle la majorité des Lhtats sighatalres avait
déposé leurs instruments de ratification auprds au
Gouvernement vénézuélien, conformément 3 1*artacle 33 :

BEtat Dage du dépOt ge )'jus—
use e i cati
Barbade 4 juam 1970
Bolivie 7 juan 1976
Brésil 14 mai 1970
Cuba 14 janvier 1976
Equateur 2 avril 1976
Guyane 17 Janmvier 1976
JamaTque 4 juan 1976
Hexigue W janvier 1976
Panama 4 decembre 1975
Pérou 5 avril 1970
République doainicaine 4 juin 197e
Trinité—et~Tobago 7 juin 1976
Venezuela 14 janvier 1976
: Dol
BOrtugazs,
i ¥ y (¥ote =

Voir aussi m@me numéro en annexe A.)

S— . par l'entrée -suivante

o . b o
LRI /')l‘c“, rZ

~ "BRESIL et ARGENTINE :

Echange de notes constituant un accord relatif 3 la
création d'une Commission mixte d'inspection des
démarcations frontalilres entre le Brésil et 1l'Argen-
tine. Buenos Aires, les 11 mai et 17 juin 1970

Textes authentigues : Eortugais et eszaﬁgol.
nregistrée par le Brési e novembre M

de ce Relevé.)

e m— e —= e —— e v pme aw Sag@aLuLT,
conforuément & 1l*article XI.
Zextes authentiqueg ; portugais st espaqpol,
Bnregistré paf le Brésil le 2 povembre 1982,

Entré en vigueur le 17 juin 1970, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

.




Ko. 21298. BRAZIL AED ARGENTINA:

Convention on cb—ope:ation in the field of communications,
supplementary to the Agreement on scientific and
technological co-operatiom. Signed at Brasilia om 15
August 1980

Case into force on 15 lugust 1980 by signature, in
accordance with article X.

a i xts2 anish
egjiste; embe; 8
Ho. 21299. BERAZIL AND ARGENTINA:

Convention on co-operation in the field of metrology,
normalization and industrial quality control, suppleaentary
to the Agreement on scientific amd technological
cooperation. Signed at Brasilia on 15 August 1980

Came into force om 15 August 1980 by signature, in
accordance with article II.

H 01
Regjste; i .|

NHo. 21300. BRAZIL AND ARGEHNTINA:

Convention on co-operation in the field of reafforestation
and forestry regqulation, supplementary to the Agreement on
scientific and techmological co-operation. Signed at
Brasilia on 15 kagust 1980

Came into force on 15 August 1980 by signature, in
accordance with article XI.

A H is
Begistered by Brazil on 2 Fovepber 1982,
%0. 21301. BRAZIL AED ARGENTINA:

Agreement on scieatific and technological research,
supplementary to the Agreement on scientific anad
technological co-operatiom. Signed at Brasilia om 15
August 1980

Came into force on 15 Rugust 1980 by signature, in
accordance with article XIv.

Asthentic texts: Portuquese and Spapish,
egj Brazj Noyembe 8
No. 21302. WETHERLANDS AND POLAND:

Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income and capital (with protocol). Signed at wWwarsaw on 20
Septeaber 1979

Came into force on 7 November 1981, i.e., the thirtieth day
folloving the exchange of notes (effected on 26 March 1980
and 8 October 1981) by which the Parties informed each other
of its approval in conformity with their legal regquiresents,
in accordance with article 30 (1) .

S_Oon 153

No. 21303. URITED MATIONS AWD EGYPBT:

Agreement relating to the continuation and further extension
of the Interregicmal Ceatre for Demographic Research and
Training established at Cairo by the Agreement betveen the
above Parties signed at New York on 8 February 1963, at
Cairo on 184 November 1968 and at New York on 22 June 1972
and at Cairo on 6 Noveaber 1976, Sigmed at New York or 20
October 1982 and at Cairo on 6 November 1982

Came into force provisdonally on 6 Bovember 1982 by
signature, im accordance with article VIII (1) .

Aus) texts: lish asd Arabi
Registered ex officio en_ﬁ_!nxsaks;szgz;

618

No 21298. BRESIL ET ARGENTINE :

Conventioh de coopération dans le domaime des commuaications,
complémentaire & 1l'Accord de coopération scientifique et
technologique. Signde 3 Brasilia le 15 aofit 1980

Entrée en vigueur le 15 aofft 1980 par la signature,
conforaéaent & l'article X.

fextes autheptigues ; portugais et €spagaol.
Enregistrée par le Brésil le 2 povembre 1982,

No 27129%. BRESIL ET ARGENTINE :

Convention de coopération dans le domaine de la métrologie,
de la normalisation et du contr8le de la gealité
industrielle, complémentaire 3 1"Accord de coopération
scientifigue et technique. Signée & Brasilia le 15 aolt
1980

Entrée en vigueur le 15 aolt 1980 par la signature,
conforaéaent 2 ltarticle XxI.

Iextes agtgegggue§ : Egtt“gg§ e; esggggo;.
Bpregistrée par Je Brési) le 2 povembre 1992,

S 1

No 21300. BRESIL BT ARGENTINE :

Convention de coopération dans le domaine du reboisement et
de la réglementation forestidre, complémentaire 3 l*Accord
de coopération scientifigue et techmnologigue. Sigafe 2
Brasilia le 15 aoGt 1980

Entrée en vigueur le 15 aoflt 1980 par la signature,
conforadment 3 l*article XI.

e a 3 H e

Bnregistrée par le Brésil le 2 povembre 1962,

No 21301. BRESIL ET ARGENTINE {

Accord relatif 3 la recherche scieatifique et techaologique,
complémentaire & 1*Accord de coopération scientifique et -
technologigque. Signé & Brasilia le 15 aofit 1980

Entré en vigueur le 15 ao@t 1980 par la signature,
conformdment & l*article XI¥.

. : . ;
Xextes authentigues i POLtudais el espagnol. : ; =i I I

No 21302. PAIS-BAS ET POLOGHNE :

Convention tendant 2 éviter la double imposition et &
prévenir 1*&vasion fiscale en matidre d*impSts sur le
revenu et sur la fortune (avec protocole) . 'Signée 2
varsovie le 20 septembre 1979

Entrée en vigueur le 7 novembre 1981, soit le treatidme
jour suivant l*8change de notes (effectud les 26 mars 1980 et
8 octobre 1981) par lesquelles les Parties se sont inforamées
de son apprcbation selon les dispositions légales
applicables, conformément 2 1l'article 30, paragraphe 1.

Ho 271303. ORGARISATION DES NATIONS UNIES RT EGYIPTE :

Accord concermant la poursuite et l'expansion des activités
du Centre interrdgional de formation et de recherche
démographique, créé au Caire par l%Accord conclu emtre les
Parties sussentionades, signé & New York le 8 février 1963,
au Caire le 14 novembre 1968 et 3 New York le 22 juin 1972
et au Caire le 6 novembre 1976. Signé & New York le 20
octobre 1982 et au Caire le 6 novembre 1982

Entré en vigueur & titre provisoire le 6 noveabre 1982 par
la sigrature, conforaément 2 1'article VII1, paragraphe t.

. . Jai
Enxegistyd d*effice le 6 novembre 1962,




%o. 21308, CZECHOSLOVAKIA AND DEROCRATIC YEREN:

Treaty of friendship and co-operation.
September 1981 .

Signed at Aden on 14

Case into force on 20 July 1982 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Prague, inm
accordance with article 4.

Muthentic texts: Crech amd Mrabic.

Bo. 21305. PHILIPPINES AND SRI LANKA:

Cultural Agreement. Signed at #anila on 11 Noveaber 1976

Came into force om 12 Deceaber 1979, the date on which the
Parties motified each other of the completiom of the legal
formalities required for ratification under their respective
coastitutions, in accordamce with article ¥.

Authentic toxt: Enalish.
Reqs WTET ilipoi 2 pex 19

Bo. 21306. PHILIPPINES AND PAKISTAN:

Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of figcal evasion with respect to taxes on
imcome. Signed at Hamila on 22 Pebruary 1980

Came imto force on 24 Jume 1981 by the exchange of the
instrusents of ratificatioa, in accordance with article 30
2.

Authentic text: _English.
Registered Dy the Philivcines on 15 Novewber 1982,

Bo. 21307. PHILIPPINES AED BER ZEBALAND:

Convention for the avoidance of domble taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income (vith protocol). Sigmed at Bamila on 29 april 1980

Came iato force on 14 May 1981 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Bamila, in
accordance with article 28 (2).

Aythentic toyt; English.
Regigtered by the Philippines on 15 Foveabex 1982.

#o. 27308. PHILIPPIRES AND FINLAND:

Agreement on a study comcerning production of sylvicultural
biomass and its utilization for energy production. Signed
at %anila on 2 September 1980

Came into force on 2 September 1980 by sigpature, in
accordance with article ¥II (1) .

dushentic toxt; ERIlish.
Registered by the Philippines on 15 November 1962.

Ro. 21309. PHILIPPINES AAD AUSTRIA:

Comvention in the field of social securaty (vith implementing
agreeaent signed on 14 January 1982). Signed at Vienna on
1 beceaber 1980 ~

Came into force on 1 April 1982, i.e., the first day of the
third sonth followimg that of the exchange of the instruseats
of ratification, which took place at Mamila on 25 January
1982, in accordance with article 24 (2).

H i an

-~ See article 2% (2) b for provisions relating to the
appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.
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No 21304. TCHECOSLOVAQUIE ET YEMEN DEAOCEATIQUER :
Traitéd d'amitié et de coopération. Signé & Ades le 14
septeabre 1981
Batré en vigueur le 20 juillet 1982 par l'échange des
instruments de ratification, gqui a eu lieu & Prague,
conforadaent & l*article 14.

Bdregistré par la Tchécoslovaguie le 12 _Rovembre 1982,

Bo 21305. PHILIPPINES ET SRI LANKA :

Accord culturel. Signé & Manille le 11 noveabre 1976

Entré en vigueur le 12 ddceabre 1979, date & laqnoﬁ. les
Parties se sont motifi8§ gue les formalités de ratificatioa
regquises par leur comstitution respective avaieat 6té
accoaplies, conforadmsent & l*article V.

Iexte autheptigue : aAgJldiS.
Enkegigtré pax les Philippines le 13 aovewbre 1982,

No 21306. PHILIPPIBRS ET PAKISTAN :

Convention teadant 2 éviter la double impogition et &
prévenir 1°*8vasion fiscale ea matidre d*iapSts sur le
revenu. Sigafe & Hamille le 22 £6wvrier 1980

Entrée en vigueur le 24 juin 1981 par 1l°&chamge des
instruments de ratification, conforsément I ltarticle 30,
paragraphe 2.

Iexte authentigue : sRqglals.

‘Racegistrde pak les Philiepines le 15 povesbre 1992,

s

So 21307. PBILIPPIBES ET NOUVELLE-ZELAEDE :

Convention tendant A &viter la double imposition et 2
prévenir l*dvasion fiscale ea matidre d‘*isplSts sur le
Tevenu (avec protocole). Signée 2 Basille le 29 awvril 1960

Entrée en vigueur le 14 mai 1981 par l*&change des
ipstrusents de ratification, gqui a eu lieu 2 Mamille,
conforaéaent & lt*article 28, paragraphe 2.

. . s
dexte agthontigue i.a0qlais. : ; . le 15 ) 1982

®o 21308. PRILIPPINES ET FINLANDE :

Accord sur une Stude nant la p on de bi
8Ylvicoles et & leur utilisatiom pour la productioa
d*énergie. Signé & manille le 2 septeabre 1980

Entré en vigueur le 2 septembre 1980 par la signature,
conformdément & l'article ¥1X, paragraphe 1.

Iexte authentique ; apglals.
E i g y Philiop) i 5 1982

¥o 21309. PHILIPPINES ET AUTRICHE =

Convention en matidre de sécurité sociale (avec accord
d'exécution s5igné le 14 janvier 1982). Signde A Vienne le
ler décembre 1980 ~

Entrée ¢n vigueur le ler avril 1982, soit le preaier jour
da troisidme mois suivant celui de l*&change des instrumests
de ratification, qui a eu lieu 3 Ranille le 25 janviar 1982,
conformément & l'article 24, paragraphe 2.

Iextes aythentigges 3 apalajs et allesaidd.
T ; SETTY 11 1982
- VYoir article 21, section 2, paragraphe b, pour les

dispositions relatives & la désignation d'arpitres par le
Président de la Cour internationale de Justice.




Bo. 21310. PRILIPPINES AND UNITED ARAB EHIBATES:
Protocol on ag:l.éut.unl cooperation (with anmex). Signed at
Abu phabi on 18 April 1981
Came into force on ™M april 1981 by signature, in
accordance with article 9.

Anthentic toxts: Arabic and Epalish.
Registered by the Phillppines op 15 Novesber 3962,

¥o. 23311, PHILIPPINES AND INDORESIA:
Agreement for the avoidance of double taxation and the
preveation of fiscal evasioa with respect to tazes on

income. Signed at Saaila oa 18 Jume 1981

Camne into force on 20 Nay 1962, i.e., 30 days aftexr the
date of the exchange of the instrumeats of ratification,
which took place at Jakarta on 19 April 1982, in accordance
with article 30 (2).

Anthentic text: Eaqlizh.
Registered Dy the Philippines oa 15 Novesber 1962,

No. 21312, PEILIPPIBES AND PEDRRAL REPUBLIC OF GRRMANY:

Excbange of notes coastituting ar agreeaent on the autual
l:ecbgli.h 1;.103 of amateur radio licenses. Hasila, 13 aad 26
Barc 82

Came into force oa 26 Barch 1982, the date of the aote in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.
Anthentic toxts: Germam and Fedlish.

Regiptered by the Fhilipceinos on 35 Novesber 1962,

No. 21313. UNITED KINGDOE OF GREAT BRITAIN AND NORTHERE
IRELAND AND MADAGASCAR:

Agreesent on certaim commercial debts (with schedules) .
Signed at Antanamarivo om & April 1982

Came iato force oa & Mpril 1982 By signature, ia accordance
with article 10.

Authentic textg: Eaglish snd Prepch.
sstoced | 2 ; s
Herthera Ireland on 16 Novepber 1982,

No. 293%. UBITED KINGDOBM OF GREAT BRITAIN AMND NORTHERR
IRELAND AND REPUBLIC OF KOREA:
Cultural Agreement. Sigmed at Lomdon on 2% April 1982
Came into force on 12 July 1982, the date of the last of
-the notifications by which the Parties informed each other of
the completion of the reguired coastitutional procedures, in
accordance with article 37.

Authentic toxt3: Esqlish and Koroas,
Bogist by the United Eindd X ens
Noxthern Ixeland on 16 Novompel 1382,

¥o. 21315, URITED KINGDOE OF GREAT BRITAIN AND NORTHERE
IRELAND AND BBLIZE:

Agreement for the promotion and protectioa of investsents.
Signed at Belmopas on 30 april 1982 ~

Came into force od 30 April 1982 py signature, 1in
accordance wvith article 12.

Aughentic toxt: Epglish.
el
Rortherp Ireland om 16 Hovopber 19682,
~ See article 9 (4) for provisions relating to the

appointment of arhitrators by the President of the
International Court of Justice.
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No 21310. PHILIPPINES ET EBIRATS ARABES UNIS :

Protocole de coopdration agricole (avec annexe).
Abou bhabi le 4 avril 1981

signé 2

Eptré en vigueur le I8 avril 1981 par la signature,
conforsdment & l'article 9.

Textes putheptigues : arabe et anglais.
Encegistrd par les Philipcpines le 15 novenpre 1982,

No 21311. PHILIPPINBS ET INDONESIE :

Accord tendant & 6viter la double imposition et & prdvenir
1*4vasion fiscale em matidre d'ispSts sur le revemu. Signé
& Banille le 18 juin 1981

Eatré en vigueur le zo mai 1902, soit 30 jours aprés la
date de 1'éch des de ratification, a e
lieu & Jakarta le 19 nvtu. 1982, conformésent i l*article 30,
paragraphe 2.

Texke authentique ; snalais.
Eakegietré par lez Philippines le 15 noveppre 1982,

Bo 213%2. PHILIPPINES ET REPCBLIQUE PEDERALE D°ALLENAGHE :

Bchange de t ituant un accord relatif 2 la
Tecomnaissance sutuelle des licences de radio amageurs.

Nanille, 11 et 26 mars 1982

lll’.!‘ en vxguu le 26 mars 1982, date de la note de
» conf; aux dispositions desdites notes.

WM
Encegistré pax les Philippines le 15 novesbre 1982,

No 21313. ROIAUBE—UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D*IRLANDE DU
SORD ET MADAGASCAR :

Accord relatif 2 certaines dett iales (avec
anmexes). Signé & Antananarivo le & awril 1982

Batré en vigueur le & awvril 1982 par la signature,
conforaément & ltarticle 10.

. . £ :
Enregistrd pax le Rovaume—Ual do éraade-Bretadne oy d’irlasde
du_dord le 16 novembre 1302,

Bo 21314. ROYAUME-UEI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU
NORD ET REPUBLIQUE DE COREE :

Accord culturel. Siga& & Londres le 21 avril 1982

Botré en vigueur le 12 juillet 1982, date de la deraidre
des motifications par lesquelles les Parties s'étaient
infornfes de l*accomplissesment des procédures
constitutionnelles requises, conformémeat & l'article 17.

No 21315. ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGEE ET D'XRLANDE DU
NORD ET BELIZE :

Accord relatif & l'encouragement et la protection des
investissements. Signé 3 Belmopan le 30 awvril 1962 -~

Entré en vigueur le 30 avril 1982 par la sigmature,
confornémant & l'article 12.

~ ¥oir article 9, paragraphe 4, pour les dispositions
relatives & la dé&signation d*arbitres par le Président de
la Cour internationale de Justice.




No. 21316. UNITED KINGDOR OP GREAT BRITAIR ABD NORTHERN
IRELAND AND MEXICO:

Agreement concerning the establishment of the bi-cultural
school, '*La Bscuela de Lancaster, A.C.°‘. S5igned at
Bexico City on 14 May 1982

Came into force on 14 May 1982 by signature, in accordance
with article II.

Authentic teyts: English apd Spabish,.

iztered by the United Kimgdom of in apd
Horthexn Xrgeland on 16 Wovember 1962,

/,

Ho. 213137. VWORLD HEALTH ORGANIZATION (PAN-ABERICAN HEALYH
‘ORGANIZATION) AND SAINT LUCIA:

Emergency hnical Cooperation Agr t in case of a major
natural disaster. Signed at Washington on 31 March 1981
and at Saiat Lucia on 29 Hay 1981

Came into force on 29 Bay 1981 by signature, in accordance
with article 1 (V).

Begigtered by the World Health Orqanization on 19 November
1982,

No. 27318. §ORLD HEALTH ORGANIZATION AND CHINA:

Agreement for the establishment of technical advisory
cooperation relatioms. sigmed at Beijing on 4 Octaber 1982

Cane iato force on 4 October 1982 by signmature, ia
accordance with article ¥I (1).

Authontic toxts: _English and Chinese.
Registeored by the ¥orld Health organization on 16 November
1982,

No. 21319, INTERNATIONAL BAEK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPERNT ASD DOMIBICAE REPUBLIC:

* Guarantee Agreement—-Jjgal Rebabjilitation Broject (vith
Gemeral Coaditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 Harch 1974) . Signed at Washington on
26 October 1979 ~

Caze iato force oa 15 June 1982, upon notification by the
Bank to the Govermment of the Dominican Republic.

< See section 10.04 (c) of the General Conditioms for
provisions relating to the appointment of an arditrator by
the President of the Imternational Court of Justice.

No. 21320, INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND EGYPT:

* Loan Agreement—Pulp and Paper Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 farch 1974) . Sigmed at Washingtoa on &
June 1980 ~

Came into force on 32 Bay 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Bgypt.

-~ See section 10.04 (c¢) of the Gemeral Conditioas for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the International Court of Justice.

No 21316. ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGEE ET D®1RLANDE DU
NORD ET MBIIQUE :

Accord de coopération relatif 2 la création de 1'&cole
biculturelle, *‘La Escuela de Lancaster, A.C.**. Signé 2
Bexico le 14 mai 1982

Botrd en vigueur le 14 mai 1982 par la signature,
conformément & 1‘article XI.

Ho 21317. ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE (ORGANISATION
PANABERICAINE DE LA SANTE) ET SAINTE-LUCIE :

Accord de coopération technique pour les secours en cas de
grave catastrophe naturelle. S5ign& & wWashington le 31 mars
1981 et 2 Sainte-Lucie le 29 mai 198%

Entré en wvigueur le 29 mai 1983 par la signature,
conforaéuent & l'article I, paragraphe J.

No 21318. ORGANISATION MOEDIALE DE LA SANTE ET CHINE :

Accord pour l*@tablissement de relations de coopération
consultative technigue. Signé & Befjing le & octobre 1982

Entré en vigueur le § octobre 1982 par la signature,
conformément & 1l'article ¥I, paragraphe 1.

Textes authentigques : anglais et chipois

Enregistsé par 1°Orgapisation mondiale de la sontéd le 18
AQYeRbLg 1902,

Ho 21319. BANQUE INRTRRNATIONALE POUR LA RRCONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPEMENT BT REPUBLIQUE DOAIBICAINE :

*

Contrat de garantie — Projet relatif i Jlo sodornisation de
(avec Conditions générales applicables
aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 15 mars
1974) . Signé 2 Washington le 26 octobre 1979 -~

Entré en vigueur le 15 juin 1982, 43s notification par la
Bangue au Gouvernement doasinicaia.

=~ Voir paragraphe 10.08 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour intermatiopale de Justice.

Wo 21320. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPERENT ET EGYIPTR :

& Contrat d*eaprunt ~—

(avec annexes et Conditions
générales applicables aux coatrats d°esprunt et de garantie
en date du 15 mars 1974). Signé & Washington le & juinm
1980 ~

Entré en vigueur le 12 sai 1982, 48s notification par la
Bangue au Gouvernement &gyptien.

-~ Voir paragraphe 10.0& c) des Conditions génSrales pour les
dispositions relatives 2 la ddsignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internatiosale de Justice.




Ho. 21321. INTERNATIONAL DEVELOPRENT ASSUCTIATIOR aND EGYPT:
* Development Credit Agreement-——Beheira Provjpcaal Potable
| P {(vith schedules and General Conditions

¥ater Supply Project
Applicable to Development Credit Agreements dated 30 June
1980) . Signed at Washington on 25 November 1981 -~

Came into force on 30 April 1982, upon notafication by the
Association to the Government of RBgypt.

benti N .

. w {onal pevel . s oa

November 13902,

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Bo. 21322. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND EGYPT:

* Guarantee Agreement-——Fifth Development lndystrial Bapk
ADIB) PRroiect (with General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreemeats dated 27 October 1980) . Signed at
Washington on 12 January 1982 ~ .

Came into force on 14 June 1982, upon notzt.\cauon by the
Bank to the Government of Egypt.

No 21321.
EGYPTE :

* Contrat de ctédn. de développement -- Projet relagaf 3
l'approvisaonnemedt d*edy potable daps la provihce de

Beheira (avec amnexes et Conditions générales applacables
aux contrats de crédit de développement en date du 30 juin
1980} . Signé A washington le 25 noveabre 1981 ~

ASSOCIATION IRTERNATIONALE DE DEVELOPPEMEMT ET

Entré en vigueur le 30 avril 1982, dés notification par
l*association au Gouvernement &gyptaen.

~ Voir paragraphe 10.03 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

¥o 21322. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RRCONSTROCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET EGIPTE :

* Contrat de garantie -—— i

A A (avec Conditions gémnérales
applicables aux contrats d‘esprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signé & Washington le 12 janvier
1982 ~

Entré en vigueur le 4 juin 1982, dds notification par la
Bangue au Gouvernement &gyptien.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 21323. INTERNATIONAL BARK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT ARD NIGERIA:

* Loan Agreement--Qvo NOLLh AqQricultural Developnent Rroject
(vith schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreesments dated 27 October 1980) . Signed at
Washington on 25 August 1980 ~

Came into force on 31 March 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Nigeria.

- See section 10.04
provisions relating to the appointaent of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

{c) of the General Conditions for

No., 21328. INTERNATIONAL BAMK FOR RECONSTROCTION AND
DEVELOPAENT AND NIGERIA:

* Loan Agreement--§ano Mgricyltural Peyelopmept Preject (vith
schedules and Gemeral Coaditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreesents dated 27 October 1980). Signed at
Washington on 2 Septesbar 1981 ~

Came into force on 29 December 1981, upon notification by
the Bank to the Goverament of Nigeria.

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la d&8signation d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Ho 21323. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION E?T
LE DEVELOPPENENT ET BIGERIA :

% Contrat d'emprunt ~-

i ® (avec annexes et
Conditions géndrales applicables aux contrats d*eaprunt et
de garantie en date du 27 octobre 1980). Signé 2
Bashington le 25 aofit 1980 -~

Entré en vigueur le 31 sars 1982, das notification par la
Bangue au Gouvernement nigérianm.

Toxte authentjigye i apglais.

Enreqigird par la Bandue interpatienale pour la
reconstruction ot Je développenent le 28 noveabre 1992,

~ VYoir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d°un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21324. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPENENT ET NIGERIA :

% Contrat d'elptunt -—

(avec annexzes et Coaditions
générales applicables aux contrats d‘®eaprumt et de ga:ut.ie
en date du 27 octobre 1980). Sigaé & Washington le
septeabre 1981 ~

Entcé en vigueur le 29 décembre 1981, dds notification par
la Banque au Gouvernement nigérian.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditioms for
pProvisions relating to the appointment of an arpitrator by
the President of the Imteramational Court of Justice.
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Volr paragraphe 10.08 c) des Conditions géaérales pour les
dispo-iuon relatives & la désigpation d*um arbitre par le
Président de la Cour imternatiosale de Justice.




No. 21325. INTERNATIONAL BANX FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENET AND WIGERIA:

* loan Agreement—jgricultuyral Technical ASsistance Project
{vith schedules and Gemneral Conditions Applicable to Loan
apnd Guarantee Agreeseats dated 27 October 1980). Signed at
Sashington on 2 September 1981 -~

Came into force on 21 January 1982, upon notification by
the Bamk to the Government of Nigeria.

Angheptic toxt: Xpqglish.

Eegistered by the Iateraational PBank for Reconstruction apd
Developgent on 24 Jovember 1982,

- See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointsent of an arbitrator by
the President of the Isternational Court of Justice.

Ro. 217326. INTERNATIONAL BAMK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHMENT AND COSTA RICA:

Guarantee Agreement--3ah Joge Hetropoliten Area Rater Supply
(vith General Conditions Applicable to Loam and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). Sigaed at Washington oa
% January 1981 -~

Came into force on 11 August 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Costa Rica.

- See section 10.084 (c) of the General Comditions for
provisions relating to the appointmemt of an arbitratox by
the Presidemt of the Internationmal Court of Justice.

No. 21327. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPAERNT ARD URUGUAY:

» Loan Agreemest--3oconpd Iadustrial Credit Project (with
schedules and General Comditions Applicable to Loan aad
Guarantee Agreements dated 27 October 1980). Signed at
Washington on 19 Janvary 1981 ~

Came into force oan 22 Harch 1982, upon motification by the
Bank to the Government of Oruguay.

-~ See section 10.04 (c) of the Genmeral Conditioms for
provisions relating to the appointment of am arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 21328. INTERNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATION AND BENIN:

*

Development Credit Agreement——jordgou Province RuLal

(with schedules and General Coaditions
Applicable to Development Credit Agreements dated 30 Junme
1980). Signed at Washington on 9 Aprail 1981 -

Came into force on 25 March 1982, upon notification by the
Association to the Government of Bemin.

¥o 21325. BANQUE INTBRNATIOMALE POUR LA IIODISHUC?IOI BT
LE DRVRLOPPRAENT BT NIGERIA :

s Coptrat d*emprunt —
s (avec amnexes et
Coaditions générales applicables aux contrats d'esprunt et
de garantie en date du 27 octobre 1980). Sigad 2
Rashington le 2 septembre 1981 -~

Entré en vigueur le 21 janvier 1982, dds notification par
la Bangue au Souvernement nigériaa.

Iexte authentique ; aRdlols. ;

Enregistréd pal la Bangue interastionale pour la "
secongtruction et le dévejoppement le 28 poveabre 1962,

S Voir paragraphe 10.04 c) des Coaditions générales pour les
dispositions relatives & la d6signation d*un arbitre par le
Président de la Cour iateramatioasale de Justice.

No 21326. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRECTION KT
LE DRVELOPPENENT ET COSTA RICA :

Contrat de garantie — :

(avec
Comditions géaérales applicables aux contrats d’empruat et
d¢ garantie en date du 27 octobre 1980). Sigaé 2
Washingtoa le 1% jaavier 1981 -~

Entré en vigueur le 11 ao@t 1982, dds notification par la
Banque au Gouvermement costa-ricien.

ZTeite authentique : snglais.
Epreqistsd par la Bangue interaationale poux la
recopgiruction ot lo développensnt lo 2% poveabre 1962,

~ Yoir paragraphe 10.04 c) des Conmditions géndrales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour imternationale de Justice.

So 21327. BAEQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTIROCTION ET
LE DEVELOPPENENT ET URUGUAY :

* Contrat d®empruat --— mxun_ne.‘m_k_ew
(avec annexes et Conditioas géaérales applicables aux
contrats d'eaprunt et de garantie em date du 27 octobre
1980) . Signé 2 washington le 19 janvier 19883 -~

Entré en vigueur le 22 mars 1982, d8s notificatioa par la
Bangue au Gouvernement uruguayen.

teconstruction et le développesent le 25 novesbre 1902.
-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour ibtermatiomale de Justice.

No 21328.
BENIN :

ASSOCIATION IFTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

= Contrat de crédit de ddveloppement —

(avec annexes
et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 30 juin 1980) . sSigné &
Washington le 9 awvral 1981 -~

Entré en vigueur le 25 mars 1982, dds notification par
1*Association aw Gouvernement béninmois.

- See section 10.03 {c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an acrbitrator by
the President of the Imternatiomal Court of Justice.
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- Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions géndrales pour les
dispositions relatives & la désignation d®um arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 21329. INTEREATIONAL DEVEBLOPNENT ASSOCIATION AND BENIN:

* Development Credit Agreement--Fourth Higbwayv Proiject (vith
schedules and Gemeral Coaditions Applicable to Developmeat
Credit Agreemeats dated 30 Jume 1980). Signed at
Washington oa 76 July 19810 -~

Came into force on 8 April 1982, upon notification by the
Association to the Goverament of Benin.

Asshentic texti  EMdlisbe
Rsgisterss by the Intarmat 1 Devel £ a jati 26
Jovaiber 1962, )

-~ See mectioa 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the Iatermatiomal Court of Justice.

No, 21330. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND BENIN:

* Developmeat Credit Agrecameat-
(vith schedules and General
Coaditions Applicable to Developaeat Credit Agreements
dated 30 June 1980). Sigmed at Hashingtoa on 19 Pebruary
1982 ~

Came iato force oa 22 July 1982, upon motificatioa by the
Association to the Goversmeat of Besin.

——— _

Ecyasber 1982.

-~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relatiasg to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the Iaternational Court of Justice.

So. 21331, INTERNATIONAL BANK YOR RECONSTRUCTION AND
DRVELOPEERT AND TUNISIA:

s loan Agrecmeat——Saall Scale Industry Developpent Profect
{vith schedules and Gekeral Coanditions Applicable to Loam
and Guarastee Agreements dated 27 October 1980) . Signed at
Washington on 15 Hay 1981 -

Came into force on 21 July 1982, upom notification by the
Bank to the Govermment of Tunisia.

At) i . Eaglisl

Registered by the Intermaticnal Bank for Recopstruyction and
Davelopnent on 28 November 1942,

- See section 10.04 (c) of the General Coaditions for

provisions relatiag to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the Iaternational Court of Justice.

Bo. 21332, INTBREATIONAL BANK FOR RECONSTRUCYIOM AND
DEVELOPBENT AND TUSISIA:

& Loan Asroo-ou-lgxﬁmw {with
schedules and Geamer: Conditions applicable to Loan and

Guarantee Agreements dated 27 October 1980). Signed at
Rashington on 15 July 1981 ~

Came into force on 23 March 1982, upon notification by the
Bank to the Govermment of Tunisia.

~ See section 10.04
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Imternational Court of Justice.

(c) of the General Conditions for
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No 21329. ASSOCIATION urmumnu DE DEVELOPPEMERT ET

BEMNIN :

& Contrat de crédit de développelent -—

(avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de c¢rédit de
développesent en date du 30 juin 1980). Sigaé 2 Nashington
le 16 juillet 1981 -~

Entrd en vigueur le 8 avril 1982, dés potification par
1l®aggsociation au Gouverpement béninois.

- Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

%0 21330. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT BT
BENIN :
% Contrat de crédit de ddveloppement — LJ

(avec annexes et
Conditions géndrales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980) . Signé 3 Bashington
le 19 féwrier 1982 ~

Batré en vigueur le 22 juillet 1982, 48s notification par
l1*Association au Gouvermeament b&ninois.

ITexte authentigue i apglais.
Iatid ¢ fatd X ] 16val
de 24 noveabre 1982.

~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions généralos pour les
dispositions relataves & la d8signation d®um arbitre par le
président de la Cour internationale de Justice.

No 21331. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET TUMNISIE :

* Contrat d®esprunt -
paetite_ipndustrie (avec annexes et Conditions générales
applicables anx contrats d‘emprunt et de garamtie en date
du 27 Octobre 1980). Signé & Washington le 15 mai 1981 -~

Bntré en vigueur le 21 juillet 1982, d&s notification par
la Bangue au Gouvernesent tunisien.

Zexte authentigue : anglais.
n .
Epreqistrd par is Bopdue datermationale pogr da 1o ddvel le 2t 1982

-~ Yoir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21332. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA BRECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPESENT ET TUNISIE :

* Contrat d'eaprunt -- a
(avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats demprunt et de garantie en date
dy 27 octobre 1981) . Signé 2 wWashington le 35 juillet
1981 -~

Botré en vigueur le 23 mars 1982, d3s notification par la
Banque au Gouvernement tunisien.

€ e _déve e [ b; 1984

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d*ui: arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.




No. 2%333. INTERNATIONAL BARK POR RECONSTHUCTION AND
DEVELOPEERT AND TUNISIA:

s loan Agreesent--fealth apd Popylatiop Project (with
schedules and Gemeral Comditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreemests dated 27 October 1980) . Sagbed at
Washington on 15 July 1981 -

Came into force on 23 Barch 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Tunisia.

-~ See saction 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

¥o. 21334, INTERNATIONAL BAMK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPABNT AND TUNISIA:

+ Guarantee Agreement—7Jhird Pover Pro-ect (with Gemeral
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements
dated 27 October 1980) . Signed at Rashington on 15 July
1981 ~

Cane isto force on 21 April 1982, upon notafacation by the
Bank to the Government of Tumisaia.

No 21333. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT BT TONIS1E :

* Contrat d‘emprunt -- i nigaigre
(avec annexes et Conditions géadrales applicables aux
contrats d®emprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980) . Signé 2 Washingeon le 15 juillet 1981 =~

kntré en vigueur le 23 mars 1982, d&s notification par la
Bangque au Gouvernement tunisien.

. . -
Enkegistid pak la Bapage inteppatiopale pour la
reconstruction et le développement le 24 povesbre 3982,

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la d8signation d'un arbitre par le
Président de la Cour iaternationale de Justice.

o 21334. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA BECONSTRUCTL1ON ET
LE DEVELOPPRMENT ET TUNISIE :

b4 Contrat. de garantie — isi A s
(avec Conditions généraies appllcab].es aux
contrats d'eaprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980) . Signé & vashington le 15 juillet 1981 ~

Entré en vigueur le 21 avril 1982, d@s notification par la
Bangue au Gouvernesent tunisien.

-~ See section 10.08 (c) of the Genmeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Iaternational Court of Justice.

x0. 21335. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPNENT AND TONISIA:

* Loan Agreement--Zextile Reohabjilatation Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agrecements dated 27 Ockober 1980) . Signed at
Washingtom on 27 October 1981 -~

Came into force on 7 Bay 1982, upon motification by the
Bank to the Government of Tunisia.

Authentic text: English.

Begistered by the Internpational Bapk for Roconstructiop and
Beyeloppent op 24 Poveaper 1982,

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for

prorvisioas relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Mo. 21336. IRTERSATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND TUNISIA:

# Guarantee Agreement--Sigth Sater Supply Project (with
Geparal Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agrecaents dated 27 October 1980) . Signed at Washingtom on
13 2ay 1982 ~

Case into force om 20 October 1982, upon bnotification by
the Bank to the Govermment of Tunisia.

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditiomns générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Mo 21335. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECOESTRUCTION ET
LE DEVELOPPENEAT ET TONISIE :

s Contrat d*emprunt — i

L) (avec annezes et Conditions
générales applicables aux contrats d‘*emprunt et de gaxantie
en date du 27 octobre 1980) . Signé 2 sashington le 27
octobre 1981 -~

_Entré en vigueur le 7 mai 1982, d@s notification par la
Banque au Gouvernement tunisien.

-« Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la ddsignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Ho 21336. BANQUE INTEREATIOHALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DERVELOPPEMEET ET TUNISIE :

* Contrat de garantie — A i

L] A (avec Conditions générales
applicables aux contrats d‘emprunt et de garantie em date
de 27 octobre 1980). Sign& 2 Washington le 18 mai 1982 =~

Entré en vigueur le 20 octobre 1982, d@s notificatioa par
la Banque au Gouvaernemeat tunisien.

-~ See section 10.0a (c) of the General Conditions for
provisions relatisg to the appointment of an arbitrator by
the Presidext of the Iateraational Coart of Justice.
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~ Voir paragraphe 10.08 c) des Coaditions géunérales pour les
dispositions relatives & la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour imternatiomale de Justice.




No., 21337. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
BADAGASCAR:
* Development Credit Agreement~-—jcco t3 A

o (vith schedules and
General Conditions applicaple to Development Credat
Agreements dated 30 June 1980.) Signed at Washington on 11
Jupe 1981 -~

Cawe imto force on & hay 1982, upon notification by the
Association to the Governsent of BMadagascar.

No 21337. ASSOCIATION INTKRNATIONALE DB DEVELOPPRAKNT ET
BADAGASCAR :

* Contrat de crédit de développement—projet 4‘organisation

(avec appexes et Coaditions
gdnétnles applicables aux contrats de crédit de
développesent en date du 30 juin 1980.) Signé & €ashington
le 13 juin 1981 -~

Entré en vigueur le 6 mai 1982, dds notification par
l%Association au Gouverneameant malgache.

- See section 10.03 (c) of the 6eneral Conditions for
provisions relating to the appointaent of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Ro, 21338.
BADAGASCAR:

INTEKNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCLATLION AND

» Development Credit Agreement——Second BanqoLo FOresiry
(vith schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreememts dated 30 June 1980) .
Signed at Washington on 29 October 1981 ~

Came into force on 3% July 1982, upon potification by the
Association to the Government of HMadagascar.

Authontic voxt: English.
: i ional ] . )
Novaaher 1982,

-~ See section 10.03 {(c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointmeant of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 271339. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTROCTION AND
DEVELOPHENT AND BRAZIL:

* Loan Agreeaent--Alcohol and Paomass Enelqy Developpent
Proiect (vith schedales amd General Conditions Applicable
t0 Loan and Guarantee Agreemcats dated 27 October 1980) .
Signed at Washington on 12 June 1981 -~

Came into force oma 10 November 198%, upon notification by
the Bank to the Govermment of Brazil.

Authentic teit: Eadlish.

Registered by the Intermational Bank fer Beconstryciion aad
Deyelopaent on 24 November 1982.

-~ See section 10.04 (c) of the Gemeral Comditions for
provisions relating to the appointment of am arbitrator by
the Presideat of the Imtermational Court of Justice.

Ho. 217340. XNTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPEENT AND JORDAR:

+ Loan Agreement--Pourth Power Preject (with schedules and
General Comditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreemeats dated 27 October 1980). Signed at Rashington on
22 June 1981 ~

Came iato force om 17 Rarch 31982, upon notification Hy the
Bank to the Government of Jordan.

Anthentic text: Epalish.

Registered by the laternational Papk for Reconskruction and
Revelovaent on 24 November 1982,

~ See saction 10.04 (c) of the Gemeral Conditions for

provisioas relating to the appointment of an arbatrator by
the Presidesnt of the Iatersmational Court of Justice.
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- Voir paragraphe 10.03 c) des Comditions générales pour les
dispositions relatives 3 la dé@sagnation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21338. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMEET ET
BADAGASCAR :

L 2

Coptrat de crédit de développesent — ) i

forestier de Napgoro (avec annexes et Conditions générales
applicables aux coatrats de crédit de développemeant en date
du 30 juin 1980). Signé & Washington le 29 octobre 1981 ~

Bntré en vigueur le ler juillet 1982, d@s notification par
l%Association an Gouvermement malgache.

-~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la ddsigmation d°un arbitre par le
Président de la Cour internatiomale de Justice.

No 21339. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION BY
LE DEVELOPPEMENT ET BRESIL :

& Contrat d*emprunt -- Projet relatif au dévelocpement de la
[ ] []

(avec annexes et Conditions générales applicables aux
contrats d'eaprunt et de garantie en date du 27 octobre

1980) . Signé % wWashington le 12 juin 1981 -~

Entré en viguetur le 10 novembre 1983, 48s notification par
la B au Gouver t brésilien.
lezte authentigye : aRglaiZs

Bnxegigtrd par la Pandue internationale pour la
teconstruction et le développement le 2% aovembre 1962,

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Comditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignatiom d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21340. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION BY
LE DERVELOPPERENT ET JORDANIE :

* Contrat d*emprunt —— L]
{(avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats d“emprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signé & Washington le 22 juia 71987 ~

Bntré en vigueur le 17 mars 1982, d8s aotificatioa par la
Bangquée au Gouverneaent jordanien. N

Zexto authentigue ; andlaise
Enreqistré par la Banque internationalo POur Aa
teconstruction et le ddveloppenent le 2% noveabre 1962,

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Coaditions gémérales pour les
dispositions relatives & la désignation d®um arbitre par le
Président de la Cour iaternmatiosale de Justice.




Fo. 213417. INTERNATIONAL BARK FOR RECONSTROCTION AND
DEVELOPHENT AND JORDAN:

* Loan Agreement--Pourih REducation Project (with schedulaes
and Gemeral Comditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreemeats dated 27 October 1980) . Sigmed at Washingtom on
20 January 1982 ~

Came into force aa 17 June 1982, upon notification by the
Bank to the Govermmeat of Jordan.

Aughentic text: ERaliSh.
- WTETTS jona) ¢ . a
Revelophent o 2% Novesber 1982,

-~ See saction 10.04 {c) of the General Conditioas for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the Iaternational Court of Justice.

No, 21382. INTERNATIORAL BAWNK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPAENT AND ROMANIA:

* Guarantee Agreesent--Caracal-Titn Irrigation Proiect
Gemeral Comditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreenents dated 27 October 1980). Signed at Washington oa
28 June 1983 ~

(wvith

Came into force on 26 Aarch 1982, upon notification by the
Bask to the Govermsent of Romanja.

Aughentic text: Epglish.

Registered by the lntalhational Bank for Reconsiruction apd
DRevelopment oa 28 November 1982,

- See section 10.04 (c) of the General Conditioms for

' provisioams relating to the appointsent of an arbitrator by
the Presidemt of the Intermational Court of Justice.

go. 21343,
BURGNDX:

INTBRNATIONAL DEVELOPBENT ASSOCIATION ARD

* Devolopaeat Credit Agreememt--Jickel Exploration
{with schedules and General Comditions
Applicable to Developmeat Credit Agreeseants dated 30 June
1980) . Signed at Washington on 15 July 1981 -~

Came into force on 31 August 1982, upon notification by the
Association to the Goverament of Burundi.

Bo 21341, BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECOBSTRUCTION BY
LE DEVELOPPENERT ET JORDANIE :

* Contrat d*esprunt — Quatzidse projet Xelatif i ) easei—
(avec annexes et Conditions gémérales applicables
aux contrats d‘*esprunt et de garantie ea date du 27 octobre
1980) . Signé 2 Wagbington le 20 janvier 1982 ~

Butré en vigueur le 37 juin 1982, d8s notificatioa par la
B an t danien.

: | © X

Iexte authentigge : ANdlAis.

Enregistnd par la Bancue jnternatienale PRour la
teconatruction ot le dévelopremsnt le 24 aoveakie 1962.

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions géaérales pour les
dispositions relatives & la d8signation d"un arbitre par le
Président de la Cour interamatiooale de Justice.

Bo 21382. BANQUE IENTERNATIONALE POUR LA RRCONSTRUCTION KT
LE DEVRLOPPEMENT RT ROUMANIE :

% Contrat de garamtie -— A Lt
(avec Coaditioms
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garaatie
on date du 27 octobre 1980). Signé & Washington le 24 Jain
1981 ~

Batré en vigueur le 26 nrs 1982, ad¥s notification par la
Bangue au Gouv t

. . 2a
Enceqisild par la Bandne internaticnale pour la
Eecoastruction et le développepent e 29 aovembre 1982,

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Cosditions générales pour les
dispositions relatives & 1a désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internatiosale de Justice.

Mo 21343. ASSOCIATION INTEREKATIONALE DE DEVELOPPRAENT EY
BURUNDI :
- Colttlt de crédit de ddveloppe-en. _— W_Lm

aDps y 8 (avec
annexes ot Conditions génlru.es app:u.mhs aox coatrats de
crédit de développement en date du 30 juin 1980) . Sigad R
Washington le 15 juillet 1981 ~

Entré en vigueur le 31 aofit 1982, dds notification par
1*Association au Gouverneaent burundais.

-~ See section 10.03 {c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 27344,
DURUNDI:

INTERNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATION AND

* Development Credit Agreement--TIhird Higaway Proijecy (with
schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 30 June 1980). Signed at
Washington on 17 December 1981 -~

Came into force om 37 March 1982, upon notification by the
Association to the Govermment of Burundi.

~ Voir paragraphe 10.03 c¢) des Comditions géndrales pour les
dispositions relatives & la désignation d"un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21344,
BORUNDI =

ASSOCIATION INTERNATIONALR DX DBRVELOPPENENT ET

& Contrat de crédit de ddveloppement —
selasif sy résean roytier (avec annexes et Conditions
générales applicables aux comtrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980). Sigad 2 Nashiagton
le 17 décembre 1981 -~

Boiré en vigueur le 17 mars 1982, dds notification par
l*Association au Gouvernement burundais.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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~ Voir paragraphe 10.03 ¢) des Conditions g@nérales pour les
dispositions relativea 2 la désignation d°un arbitre par le
Président de la Cour interratiopale de Justice.



No. 21345. IBTERNATIONAL DEVELOPRENT ASSOCIATION AND N0 #21345 ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEBEET ET

BWRURDX: BORUNDI =
£
* Development Credit Agreesent—Kiriniro Rural Dovelopasht * Contrat de crédit de ddveloppement -—- Proigt relasif ag
(vith schedules amd Gemeral Coaditions Applicable déyoloppencnt raral de Ja pégion de KILiNALO (avec annexes
to Developmeat Credit Agreemeats dated 30 Jume 1980) . et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
Sigped at ¥Washington on 17 Deceaber 1981 -~ de développement en date du 30 juin 1980). Signé 2
Washington le 17 déceabre 1981 -~
Came into force om 2 June 1982, uwpon notification by the Entré en vigueur le 2 juin 1982, d8s motification par
Association to the Goverament of Burundi. ) 1®Association au Gouvernement burundais.

-~ See section 10.03 (c) of the General Coaditions for ~ Voir paragraphe 10.03 c) des Coaditions gémérales pour les
provisioas relating to the appointment of an arbitrator by dispositions relatives & 1la désigpation d*un acbitre par le
the Presideat of the Iateraatioaal Court of Justice. Président de la Cour intermationale de Justice.

No. 21346. INTERNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATION AND Bo 21346. ASSOCIATION INTYEANATIONALE DE DEVELOPPEMENT BT
DEBOCERATIC YENEN: YBAEN DEMOCRATIQUE :

¢ Developmeat Credit Agreement--jadi Beihas Agricultural * Contrat de crédit de ddveloppemest —— Projet relatif ae

(vith schedules and General Coaditions {avec
Applicable to Developmemt Credit Agreeaents dated 30 Juse amnexes et Conditions générales applicables aux coantrats de
1980) . Sigmed at Washingtoa om 27 July 1981 ~ crédit de développement en date du 30 juin 1980) . Signé 2
Sashington le 27 juallet 1981 -~
Came into force oa 29 April 1982, upon notificatioa by the Batré en vigueur le 29 avril 1982, dds potification par

Association to the Govermment of Deaocratgic Yemen. 1%Agsociation au Gouvernesent du I8aen démocratique.

Autheatic text: EAJLiSh.

Registered by the Interaaticnal Development Associntion on 2%

HEoveaber 1962,

~ See section 10.03 (c) of the Gemeral Conditions for -~ Voir paragrapke 10.03 c) des Cosditions générales pour les
provisions relating to the appointmeant of an arbitrator by dispositions relatives 2 la ddsignation d®un arbikre par le
the President of the Internatiomal Court of Justice. Président de la Cour internatiopale de Justice.

No. 21347, INTEREATIONAL DEVELOPERNT ASSOCIATION AND No 21347. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEBEET ET
DEBOCRATIC YBABEN: YENEN DENOCRATIQUE :

* Developmeat Credit Agreemeat--Third Education Proiject (with * Coatrat de crédxt de développeaent ——
schedeles and General Cosditions Applicable to Developmeat (aveCc annexes et Comditions
Credit Agreeseats dated 30 June 1980). Signed at générales aypli.ahlcs aux coatrats de crédat de
Rashington on 25 Nay 1982 ~ développesent en date du 30 juin 1980). Sigaé & Bashington

le 25 mai 1982 ~
Came into force on 22 October 1982, upon notificatioa by Bntré en vigueur le 22 octobre 1982, dds notification par
the Association to the Govw of ic Yemen. 1%association au Gouvernement du Yémen démocratique.

- See section 10.03 (c) of the General Conditions for ~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
provisions relating to the appointment of an arbitrator by dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
the President of the Intermational Court of Justice. Président de la Cour internationale de Justice.

Wo. 21348. INTERSATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND No 27348. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCIION BT
DEVELOPHENT AND PERU: LE DEVELOPPENENT ET PEROU :

& Guarantee Agreement——Powol EpgibeeriDg Project (with * Contrat de garantie ~— Projet relatif & des ftudes
Gonot.l. condlt.ions Applicable to Loan and Guarantee > {avec Conditions

a 27 1980) . Sagmed at Lima om 19 géndrales applicables aux contrats d®eaprunt et de garaantie
Augnst 19873 ~ g en date du 27 octobre 1980). Signé 2 Lima le 19 aollt
1981 ~
Came into force on 25 Pebruary 1982, upon notification by Entré en vigueur le 25 février 1982, d@s notification par
the Bank to the Government of Peru. la Bangue au Gouvernement péruvien.

-~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for -~ Yoir paragraphe 10.04 c) des Conditions gémérales pour les
Provisions relating to the appointaent of an arbitrator by dispositions relatives & la désignation d*un arbitrxe par le
the President of the International Court of Justice. Président de la Cour internationale de Justice.
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No. 21%349. INTERBATIONAL BARK POR RECONSTRUCTION ARD
DEVELOPHEENST AND PERU:

+ Guarantee Agreelent-—— i C (with

General Conditions Applicable to lLoan and Guarantee

Agreements dated 27 October 1980). Siagned at Lima on 19

August 1981 ~

Came into force on 25 Pebruary 1982, upon notification by
the Bank to the Government of Peru.

Mo 21349. BANQUE INTERNATIONALE POUR l.l RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PEBOU :

* Contrat de garaantie — A i i
(avec Conditions générales applicables aux contrats
d'emprunt et de garantie en date du 27 octobre 1980) .
Sign& % Lima le 19 aofit 1981 ~

Entré en vigueur le 25 février 1982, d&s notification par
la Banque au Gouverneament péruviem.

-~ See saction 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

§o. 21350. INTERNATIONAL BARK FOR RECOKSTRUCTION AND
DEVELOPHNENT AND PERU:

+ Guarantee Agreement--3gall Scale Epterprise Project
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980) . Signed at §ashington on
16 June 1982 ~

(uith

Came into force on 17 August 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Pern.

-~ See section 10.0a (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Iasternational Court of Justice.

No. 21351. INTERNATIONAL BAEK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHMENT AND PORTUGAL:

* Guarantee Agreement—Potroloys Bxploratiop Project (with
General Comditions Applicable to Loan and Guarantee

Agreements dated 27 October 1980). Signed at Washington on

2 September 1981 -~

Came into force on 1 Barch 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Portugal.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Bo. 21352. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTROUCTIOK AND
DEVELOPNERT ARD JANAICA:

* Guarantee Agreement——pPetroleum Exploration Project
General Conditions Applicable to Loam and Guarantee
Agreeaents dated 27 October 1980) . Signed at Washington on
21 Septeaber 1981 ~

(with

Came into force on 4 Pebruary 1982, upon notification by
the Bank to the Government of Jamaica.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditious gén8rales pour les
dispositions relatives & la désignationp d*ut arbitre par le
Président de la Cour internatiopale de Justice.

No 21350. BANQUE INTERNATIORALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPERENT ET PEROD :

* Contrat de garantie — m.t_?m_nu_ma
entreprisgg {(avec Conditions générales applicables aux

contrats d*emprunt et de garantie em date du 27 octobre
1960). Signé & Washington le 16 juin 1982 ~

Entré en vigueur le 17 aofiv 1982, dds notification par la
Bangue au Gouvernement péruvien.

ZIexte authontigye : anglaid.

Enxegistid par la Banaue ihternationale pour la
reconstruction et le développomgnt 1o 24 noyeabre 1982,

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la daésignation d*un arbicxe par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21351. BABQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DBVELOPPERENT BT PORTUGAL :

* Contrat de garantie -~ Proipt Xelatif 8 la progpection
(avec Conditions générales applicables aux
contrats d'emprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980) . Signé & Vashington le 2 septeambre 1981 -~

. Bntré en vigueur le ler mars 1982, d&s notificatioa par la
Bangue au Gouverneameht portugais.

Texxg authentigue < anglais.

Enreqistré pal la Banque ihteraationale pour la
teconstruction ot le_dévelopcenent le 24 novembic 1982,

- Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
président de la Cour internationpale de Justice.

No 21352. BARQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPRENENT ET JANAIQUR :

* Contrat de garantie - mx,:?nmmm
pétrolidre (avec Conditions générales applicables aux

contrats demprunt et de garantie em date du 27 actobre
1980). Signé 2 Washington le 21 septembre 19871 -~

Entré en vigueur le & février 1982, d8s notification par la
Bangue au Gouvernement jamafquain.

Iexte authentigue : snglads.
Enxegistré par la Bapgque lnteraationale pour la
recopstruction et Je développoment le 29 noveabre 1962,

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Coaditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internatiomale de Justice.




No. 21353. INTERNATIONAL BANK FOE RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND JABAICA:

* Loan Agreement—3hird Pducgtjon Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). Signed at Washington on
15 January 1982 -~

Came into force on 24 Mmarch 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Jamaica.

S See article 10.0a (c) for provisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

Ho. 21354. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPBEST AND JAMAICA:

* Loan Agreement--Stryctyral adiustment Loal (vithk schedules
and General) Conditions Applicable to Development Credit
Agreements dated 27 October 13980) . Sagned at Washington on
23 Harch 1982 ~

Came into force om 24 March 1982, upon notification by the
Bamk to the Govermment of Jamaica.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the International Court of Justice.

Mo. 27355. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMERT AND DOMINICAN REP®BLIC:

* Loan Agreesemt: (with
schedules and General Coaditions applicable to Loam and
Guarasntee Agreeaments dated 27 October 1980). Signed at
Nashington on 24 September 1981

Came into force on 1 September 1982, upon notification by
the Bank to the Govermment of the Dosinican Bepublic.

aushentic toxti _Enqlish.
i W } . 13 £ . a
Reveloppent op 28 Noveaborp 1962,
-~ See section 10.04 (c) of the Gemeral Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Iaternational Court of Justice.

#0. 21356. INTERBATIONAL BARK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND ARGENTINA:

* Loan Agreement—-

Yocatiomal Training and Techpacal Education
(vith schedules aad General Conditions Applicable

to Loan and Guaraatee Agreemeats dated 27 October 1980).
Signed at Washington on 2 October 1987 ~

Came into force oa 22 Pebruary 1982, upon notification by
the Bank to the Goveramment of Argentina.

Aushentic text: Rnalish.

Redistexed by the Intersational Bapk for Reconstruction ond
RevoloppeRt OR 28 Joveaber 1982,

-~ See section 10.04 {(c) of the Gemeral Conditions for

provisions relating to the appoimtmeat of an arbitrator by
the Presideat of the Imternatioaal Court of Justice.
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No 21353. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIOR ET
LE DEVELOPPERSENT ET JABAIQOE :

* Cont:at d*emprunt — A A
{avec annexes et Conditions générales
appl:u:ables aux contrats d®emprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signé & Washington le 15 janvier
1982 ~

Entré en vigueur le 24 mars 1982, a¥s notification par la
Bangue au Gouvernemeat jamalgquain.

reconsizuction ot lo développement le 28 Royoabre 1984,

~ Voir paragraphe 10.04 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Ho 21354. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIION EP
LE DEVELOPPEBENT ET JANAIQUE :

* Contrat d‘emprunt -~ :
(avec annexes et Conditions générales applicables aux
contrats de crédit de développement en date du 27 octobre
1980) . Signé 2 Washington le 23 mars 1982 ~»

Bntré en vigueur le 24 mars 1982, dds notification par la
Bangue au Gouverneament jamaIquain.

Toxte authentigue : andlaig.
Epregistrd par Ja Bandue interpationale pour la
£ecopstraction et le développement lo 24 poyeabre 3982,

- Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internatiopale de Justice.

No 21355. BANQUE INTRREATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPENENT ET REPUBLIQUE DONINICAIEE :

* Contrat d®esprunt -~
(avec anaexes @t Conditions
géndrales applicables aur contrats d'eapruat et de garastie
en date du 27 octobre 1980) . Signé 2 Washington le 28
septeambre 1981 -~

Entré en vigueur le ler septembre 1982, dds notification
par la Bangue ay Gouvernement domimicain.

m
seconstruction ot le dyelopvepent lo 28 noveabro 1902,

-~ VYoir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour interpatiomale de Justice.

Bo 21356. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIION ET
LE DRVELOPPEEEET ET ARGENTINR :

# Contrat d'eaprunt — .
(avec annexes
ot Coaditioas générales applicables aux coatrats d'eapruant
et de garantie en daste du 27 octobre 1980). Signé 2
Washington le 2 octobre 1981 ~

Botré en vigueur le 22 février 1982, dds notification par
la Banque au Gouvernesent argeatin.

seconstruction et le ddvelovponcht le 2% noveabre 1962,
- Voir paragraphe 10.08 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour intermationale de Justice.




No. 21357. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTIOR AND
DEVELOPEENT AND ARGENTIBA:

* Guar Ag t—heLlnery CORVeLgion Broigck (with
General Conditions lppncablo to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 O 1980) . Sigmed at Gashingtoa oa
2 October 1981 -~

Case imto force om S5 Pebrmary 1982, upoa notificatioa by
the Bank to the Govermment of Argeatina.

Buthentic text: English.
Registered by the Interpationsal Bank for HBecopstruction and
Developaent on 28 Novesber. 1962,

- See saction 10.04 (c) of the General Conditions for
provisioas relatiag to the appointmeat of am arbitrator by
the Presideat of the Internatiomal Court of Justice.

No. 21358. INTERNATIONAL BANK FOR RERCONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND MOROCCO:

& Loan Agreeseat--Ihird Natel Supply Project (with schedules
and General Conditioas Applicable to Loam and Guarantee
Agreeaents dated 27 October 1980). Signed at Washington om
28 September 1981 ~

Case into force on 15 March 1982, upon motification by the
Bank to the Govarnment of Horocco.

Authentlc text: ERglishe
Registored by the JInteraaticoal Bapk for Reconstiuction and
Developnent on 2% Noveaber 1962,

~ See section 10.08 (c) of the Gemeral Conditions for
provisions relatiag to the appointment of an arbitrator by
the President of the Internatiomal Court of Justice.

¥o. 21359. INTERFATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND HMOROCCO:

* Guarantee Agreemest—ijiath National Bank for Bconomic

(wvith Gemeral Comditions Applicable to
Loan and Guaramtee Agreemeats dated 27 October 1980) .
Signed at Washimgton oa 3 November 1981 -~

Came into force om 1 Noveamber 1982, upon motification by
the Bank to the Govermment of Norocco.

Authentic text:  English.
Registered by the International Bank for Beconstruction snd
Pevolopment op 28 Noveaber 1962,

- See section 10.05 (c) of the Gemeral Conditioas for
provisions relatimg to the appointseat of an arbitrator by
the President of the Intermational Court of Justice.

No. 21360. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DRVELOPHENT AED HOROCCO:

& Loan Agreement—-FOLeStLY Project (vith schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). . Signed at Rabat on
15 April 1982 ~

Came into force on 28 October 1982, upon notification by
the Bank to the Govermment of Horocco.

~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for

t of an arbitrator by
jurt of Justice.

provisions relating to the appointa
the President of the International
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Bo 21357. BANQUER INTERNATIONALE POUR LA RECONSTROCTION Z2Y
LE DEVELOPPENRNT ET ARGENTINE :

* Contrat de garantie — Rroli Kalatil auratfimas.ds
produits pdiyoliors (avec Coaditions générales applicables

aux coatrats 4‘esprust et de garantie ea date du 27 octobre
1980) . Sigaé & Hashington le 2 octobre 1981 -~

Eatrd en vigueur le 5 fdvrier 1962, dds aotification par 1la
B au t argeatin.

ceconstruction et le dfévelopponsnl de 28 noveabre 3962,

- ¥oir paragraphe 10.04 c) des Comditions géndrales pour les
dispositions relatives R la désigmatioa d*un arbitre par le
Président de¢ la Cour iateramatioaale de Justice.

#o 21356. BANQUE INTERNATIONALE POGR LA RECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPENENT ET BAROC :

% Contrat d‘eaprunt —

* (avec annexes et Coaditions
géaérales applicables aux coatrats d‘*eaprunt et de garaatie
eon date du 27 octobre 1980). Sigaé % Washingtom le 23
septeabre 1981 ~

Entré en vigueur le 15 mars 1982, dds notification par la
Bangue au Gouverneament Raro -

Iexte authentique ; andlals,
Enreaistrd par la Bapque internationale pour la
teconstruction ot Jeo développonsnt 19 28 novembre 1962.

- Voir paragraphe 10.08 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la Aédsignation d°'un arbitre par le
Président de la Cour interaatiosals de Justice.

No 21359. BANQUE INTERNATIONALRE POUR LA RRCONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPRHENT ET BHAROC :

* Comtrat de garantie — Nouvidwe broiet relatif aux

fcononidge (avec Coaditions générales applicables aux
coantrats d®eaprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980) . Signé 2 Washington le 3 noveabre 1981 ~

Bntré en vi le 1er b 1982, 43s notification par
la Bangue au Gouvermement marocaia.

Isxte authentigue : anglodse
Ensedietré pak la Bangue intecnationale pour la
Eeconstruction ot le d6veloppomeat le 24 povenbre 1962,

-~ Yoir paragraphe 10.04 c) des Comditions géndrales pour les
dispositions relatives & la désignation d'un arbitre par le
‘Président de la Cour internationale dea Justice.

B0 21360. BANQUE INTEREATIONALE POUR LA RECOBSTRUCTION E?
LE DEVELOPPENRNT ET MAROC :

* Contrat d'emprunt ~— Projet forestier (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats d%emprunt et
de garantie em date du 27 octobre 1980). Signé & Rabat le
15 avril 1982 ~

Entré en vigueur le 28 octobre 1982, dds. notification par
la Bangue au Gouvernement marocain.

recopstruction et le dévejoppement lo 28 novembre 3962,

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internatiomale de Justice.




Bo. 271367, INTERNATIONAL BARK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AED INDIA:

* Guar Agr t—Zourteenth Industrial Credit and
mnan_m (vith General Conditions Applicable to
Loap and Cuarantee Agreemeants dated 27 October 1980) .
Signed at Sasbhimgtom on 8 October 1981 ~

Came iato force om 3 December 1981, upon notification by
the Basnk to the Governmment of Iadia.

Reysiopasat on 2% Egvesber 1982,
~ Ses section 10.04 {(c) of the General Conditioms for

provisioas relatiag to the appointsent of am arbitrator by
the Presideat of the Iateraational Court of Justice.

No. 21362, INTEREATIONAL BARK FOR RECONSTRUCTION ABND
DEVELOPHENT AND INDIA:

* loan Agreeneat—3Socond RARAGUAdan Thermal Power Rroisct
{vith schedules and Ceneral Coaditions Applicable to Loam
Sua A ts dated 27 October 1980) . Signed
at Rashingtoa on 6 Jamunary 1982 ~

Came into force oa 16 Harch 1982, upon notification by the
Baak to the Governmeat of Iadia.

Aushentic sext:  English. )

Reaistered by the Iateraatigsal Banx for Reconstruction and
Devel T on 3% Rorember 1382

< See section 10.08 (c) of the General Conditions'for

provisions relatiang to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the Intermational Court of Justice.

No. 21363, INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND INDIA:

* Devel

¥ Credit ag t--3econd Korpa Ihermal EBower

(vith schedules and Gemeral Coaditions Applicable
to Developaent Credit Agreements- dated 30 June 1980) -
Signed at Washington on 4 February 1982 -

Came into force oa 16 Harch 1982, upon notificatioa by the
Association to the Governmeat of India.

Anthentic toxt: Englinh.

Realstered by the JIntexpational Pevelopment Association on 29
Rovamber 1362,

- See section 10.03 (c) of the General Conditions for

provisions relatiag to the appoimtment of an arbitrator by
the President of the Imternational Court of Justice.

Wo. 21364. INTERNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATION AND INDIA:

* Development Credit Agreement-—Eanpgr UrLbak Developgent
{vith schedules amd General Conditions Applicable
to Developaent Credit Agreements dated 30 June 1980) .
Signed at FWashingtom on ¥4 February 1982 ~

Came into force om 22 April 1982, upon notificatioa by the
Association to the Govermment of Iadia.

Authentic text: _Endlishs

Reoi 3l 3e 1 N ] 1 e
HEovember 1982,

-~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for

provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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¥o 2%1361. BANQUE INTERNATIONALE POGR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPENEET BT INDE :

* Contrat de garantie -——

i (avec Conditions
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie
en date 4u 27 octobre 1980). Signé & Washington le 8
octobre 1981 -~

1a B au Gou t ipdien.
Eeconstruction et le ddveleppoment )e <% novembre 1962,
-~ Yoir paragraphe 10.04 ¢) des Conditions géﬂt&hs pour les

dispositions relatives & la désignation d'un arbitre par le
Présideat de la Cour imternatiomale de Justice.

Entré en vigueur le 3 déceabre 1981, d8s notification par

No 29362. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTIRUCTION ET
LE DEVELOPPENENT ET INDER :

* Contrat d'emprunt -

(avec amnexes et Coaditions
générales applicables aux coatrats de crédit de
développesent en date du 27 October 1980) . Signé 2
Washington le 6 janvier 1982 ~

Batré en vigueur le 16 mars 1982, dds notification par la
Bangue au Gouvernement indiea.

Jexte quthentidue : SRglaig.

EREegistrd par la Banque internationale pour la
teconstraction et le développenent Jo 24 povombre 1992,

S Voir paragraphe 10.04 c) des Comditions générales pour les
dispositions relatives % la ddsignation d®un arbitre par le
Président de la Cour iatermationale de Justice.

¥o 21363,
INDE :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DERVELOPPEMEET ET

= Contrat de crédit de développement -
(avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980) . Signé 2 Washington
le 4 février 1962 ~

Bntré en vigoeur le 16 mars 3982, d8s notification par
1*Association au Gouverneament indien.

-~ Voir paragraphe 30.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la ddsignation d*un arbitre par le
Président de la Cour intersationale de Justice.

o 21364.
INDE :

ASSOCIATION INTEERNATIONALE DE DEVELOPPEMRNT ET

* Contrat de crédit de développement ——
Aturbanisation de la yalle de Kanpur (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de

d8veloppenent en date du 30 juin 1980) . Signé 2

Washington le & février 1962 -~

Entré en vigueur le 22 avril 1982, d8s notification par
1*Association au Gouvernement indien.

Iexte authentidye i andlais.
i 3 O d < ie d sve)
le 24 poyembre 1902,
-~ Voir paragraphe 10.03 c¢) des Comditions géndrales pour les

dispositions relatives 3 la désignation d‘un arbitre par le
Président de la Cour interpationale de Justice.




Iﬁ. 21365. INTERNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATIOR AND IBDIA:
s Development Credit Agreement—Nest Bepgyl Social FOresiLy
(wvith schedules and 6eneral Conditions Applicable
to Development Credit Agreememts dated 30 June 1980) .
Sighed at Washington on 24 February 1982 -~

Case into force om 9 April 1982, upon notification by the
Association to the Govermment of India.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the International Court of Justice.

No. 21366, INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AED
DEVELOPHENT ARD IFDIA:

* Loan Agreement--Fourth Jdriculiuxral BRefipapce apd
A A (wath-

schedule and Gemeral Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 27 October 1980). Sigmed at
Washington on 24 Pebruary 1982 ~

Came into force om 25 may 1982, upon notification by the
Bank to the Government of India.

- See section 10.04 (c) of the General Conditions for
prorisions relatiag to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Bo. 21367. INTERNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATION AND INDIA:

* Dovelopaeat Credit Agreement——Pourth Mricultufal RefiRance

(vith
schedules and Gemeral Comditions Applicable to Developaent
Credit Agreeseats dated 30 June 1980). Sagned at
Washington on 24 Pebruary 1982 -~

Case into force om 25 may 1982, upon motification by the
Assocliation to the Goverament of Imdia.

No 21365. ASSOCIATION IRTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

INLE :

Contrat de crédit de développeaent -— i i

(avec annexes et Conditions
générales applicahles aux contrats de crédit de
développesent en date du 30 juin 1930). Signé 3 Washington
le 24 février 1982 ~

Entré en vigueur le 9 avril 1982, ads notificatioa par
l'association aw Gouveraement indien.

-~ Voir paragraphe 10.03 c¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d"un arbitre par le
Président de la Cour internatiopale de Justice.

No 21366. BANQOE INTERNATIONALE POUR LA RRCONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPENENT ET INDE :

* Contrat d*emprunt — W;mmm

(a'ec annexe et condxtzonsgénél:ales applxcnbles aux
contrats d"emprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980) . Signé 2 Washington le 28 février 1982 -~

Bntré en vigueur le 25 maa 1982, d8s notafication par la
Bangue au Gouvernement indien.

Texse authontigue : analois.
Enregictré par la Bangue ipterpatiopale pour Ja
k le dave) o 28 1982
-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les

dispositioms relatives & la ddsignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21367.
INDE :

* Contrat de crédit de déve].oppenont. - Quatridee preoijet de

ASSOCIATIOR INTERNATIONALE DE DRVELOPPEMENT ET

Corporation (ARDC) (avec annexes et Conditions géndrales
"applicables aux contrats de crédit de développemeat en date
due 30 juin 1980). Sigmé€ X Washington le 2a fdvrier 1962 ~

Entré en vigueur le 25 mai 71982, d&8s notaficatiom par.- -
l'association au Gouvernement indien.

-~ See section 10.03 (c) of the Genmeral Conditions for
provisioas relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the International Court of Justice.

Fo.  21368. INTERNATIONAL DEVELOPEENT ASSOCIATION AND INDIA:

* Developaeat Credit Agroeseat:
(vith schedules and General Coaditions
Applicable to Developaent Credit Agreements dated 30 June
1980) ., Signed at Washington on S Hay 1982 -~

Case into force on 27 July 1982, upoa notification by the
Association to the Govermmeat of Imdia.

Axthentic text: ERulishas

Ragistered by tha Jnterpational Pevelopwent Association on 29
Novamher 1982,

- See section 10.03 (c) of the Gemeral Conditions for

provisions relating to the appointaent of an arbitrator by
the Presideat of the Internataonal Court of Justice.
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-~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d%un arbitxe par le
Prdsident de la Cour internationale de Justice.

¥o 21368.
INDE :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DK DEVELOPPENEN? BT

* conu:u. de crédit de dévalopponent - g;m

Sat: a_Prag {avec
annoxes et Conditions gnénles appl..tcables nnx cont.rats de
crédit de d6veloppement en date du 30 juan 1980) . Sigad 2
Washington le 5 mai 1982 -~

Entré en vigueur le 27 juillet 1982, 4ds notification par
l*Association an Gouvernement indien.

~ Voir paragrapha 10.03 ¢) des Conditioas générales pour les
dispositions relatives 3 la ddsignation d%an arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justace.




No. 21369. INTEREATIONAL BANK FOR RECONSTBUCTION AND
DEVELOPMENT AND IVORY COAST:

* Loan Agreement-——Second Urbap Developmept Project (with
schedules and Gemeral Conditions Applicable to Loam and
Guaraatee Agreements dated 27 October 198¢). Signed at
Washington on 9 October 1981 -

Case into force on 28 Bmay 1982, upon notification by the
Bamk to the Govermment of the Ivory Coast.

-~ See section 10.04 (c) of the Genmeral Conditions for
provisions relating to the appointaent of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

¥o. 21370. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMERT AND IVORY COAST:

* Loan Agreement—Jechhical Agsistamce pProject (with
schedules and Gemeral Coaditions Applicable to Loam and
Guarantee Agreemeats dated 27 October 1980} . Signed at
Washington on 3 Deceaber 1981 -

Came into force om 29 December 1981, upon notification by
the Bank to the Govermment of the Ivory Coast.

Reglstered by the Intermational Bapk for Recepstryctiopn and
Revelopgent op 204 Novembor 1962,

~ See section 10.08 (c) of the EGeneral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

§o, * 21371. INTBREATIONAL BANK YOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPBENT AND IVORY COAST:

+ Loan Agreemeat——Structurel Adiustmept loan (wath schedules
and Gemeral Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 19680). Signed at Washington on
3 December 1981 -

Came into force on 29 December 1981, upon notiafication by
the Bank to the Goveramment of the Ivory Coast.

~ See section 10.04 (C) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Iaternational Court of Justice.

Fo. 21372. INTERWATIONAL BANK YOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND IVORY COAST:

* Guarantee Agreeaeat—Peiroleus Project (with General
Conditions Applicable to Loan and Guarasntee Agreements
dated 27 October 1980). Signed at Washington om 30 Jume
1962 ~

Came into foxce on 22 September 1982, upon notification by
the Bank to the Government of the Ivory Coast.

Authantic text: English.
Reglstered by the Intermational papk for Reconstruction aad
Devslopyent on 28 Noveabep 1962.

-~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relatimg to the appoiatmeant of an arbitrator by
the Presideat of the International Court of Justice.
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Ho 21369. BANQUE INTERNATIONALE POOR LA RECONSTRUCTION KT
LE DEVELOPPEMENT ET COTE D'IVOIRE :

*= Contrat d'emprunt —
AD (avec Conditions. généraies applicables
aux contrats d‘*emprunt et de garantie en date au 27 octobre
1980) . Signé 2 Washington le 9 octobre 1981 ~

Bntré en vigueur le 28 mai 1982, d@s notirfication par la
Bangue au GouvernemeiDt ivoirien.

lexse agtheptiqye ; anqglais.
- .
mﬂm‘—lﬂm’-ﬂw i devel T ; Y

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21370. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA BRECONSTHUCTION ET
LE DEVELOPPENENT ET COTE D°IVOIRE :

* Contrat d'emprunt —- Projet relatif 2 upe assistapoe
(avec annexes et Conditions gépérales applicables
aux contrats d‘'eaprunt et de garantie eu date du 27 octobre
1980) . Signé& 2 washington le 3 d&ceabre 1987 -~

Entré en vigueur le 29 décembre 1981, d&s notification par
la Bangue au Gouvernement ivoirien.

~ VYoir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

¥o 21377. BANQUE INTERNATIOMALE POUR LA BECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPEMENT ET COTE D'IVOIRE :

* Contrat d‘*emprunt -- :

(avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats d"emprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signé & Washington le 3 d&ceabre
1981 -

Entré en vigueur le 29 d&ceabre 19831, d3s notification par
la Bangue au Gouverpeasent ivoiriem.

Zezte authentidge : apglais.

3 ¢ ] d . 1
pecongstruction et le développesent Jeo 24 noveabre 1904.

- VYoir paragraphe 10.04 ¢) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour intersationale de Justice.

Mo 21372. BANQUE INTERBATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPEMENT ET COTE D°1IVOIRE :

»

Contrat de garantie — Proijet RELLOLiSL (avec Comditions
générales applicables aux contrats d'eaprumt et de garamtie
en date du 27 octobre 1980). Signé 2 Washington le 30 Juinm
1982 ~

Entré en vigueur le 22 septesbre 1982, dds notification par
la Bangue au Gouvernement ivoirien.

Zexte authentique : anqlais.
Enreqistyé pax la Dangve interpationale poul la
i TRy Y 198,

~ Voir paragraphe 10.08 c) des Comditions géndrales pour les
dispositions relatives & la ddsigpatiom d'un arbitre par le
Président de la Cour ipternationale de Justice.




No. 21373. INTERSATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND MEXICO:

* Guarantee Agreement--Ipteqrgted Rural Devglopment Project
= _PIDBR III (with schedules and General Coanditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 27
October 1980) . Signed at Washington on 6 Noveaber 1981 -

Came ibnto force on 5 Bay 1982, upon notification by the
Bank to the Governseant of Mexico.

Aytheptic text: Enqlish.

-~ See section 10.04 (c) of the tGeneral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 21374. INTERNATIOMAL BANK POR BECOMSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND MEXICO:

% Guarantee Agreement-
<, i {with General Conditions

Applicable to Loan amd Guarantee Agreements dated 27

October 1980) . Sigmed at Washington on 9 August 1982 -~

Came into force oa 15 October 1982, upon notification by
the Bank to the Govermment of Hexico.

~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisaions relating to the appointaent of an arpbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Ho. 21375. I1NTERNATIOHAL BANE POR HECONSTRUCTION AHD
DEVELOPMENT AND YUGOSLAVIA:

¢ Guarantee Agreement--EKo5ovo Water Supply Project (with
Gemeral Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980) . Signed at Washington on
14 December 1981 ~

Came into force om ¥4 Apral 1982, upon notification by the
Bank to the Goverament of Yugoslavia.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appoimtmeat of an arbitrator by
the President of the Imternational Court of Justice.

%o. 21376. INTERNATIONAL BANE FOR RECOESTRUCTLON AND
DEVELOPHENT AND SYRIAN ARAB REPUBLIC:

* Loan Agreement--Second kKducqtion Prejeet (vith schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). Sigmed at Bashington on
13 January 1982 ~

Came into force on 6 July 1982, upon notification by the
Bank to the Government of the Syrian Arab Republic.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relatiag to the appoiatment of an arbitrator by
the Presidemt of the Imternational Court of Justice.

Bo 21373. BANQUE INTERNATIONALE POUX LA RECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPEMENT ET MEXIQUE :

* Contrat de garantie ~- i
a) jnté - (avec annexes ot Conditions
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie
en date du 27 octobre 1980) . Signé A Washington le &
novembre 1981 -~

Entré en vigueur le 5 mai 1982, d@s notification par la
Bangue au Gouvernement mexicain.

m‘ mmwm | ﬂg - Eﬂ;—‘“ = ) .
recopstryction et je développepent e ¢4 novespge 1982,

~ Voir paragraphe 10.04 c} des Conditions générales pour les
dispositions relatives a la désignation d*un arbitre par le

Président de la Cour internationale de Justice.

No 21374. BANQUE INTKRNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPEMENT ET MEXIQUE :

% Contrat de garantie - hd
i A a vi e
(avec Conditions générales applicables aux coatrats
d'emprunt et de garantie en date dm 27 octobre 1980) .
Signé 2 ®ashington le 9 aolit 1982 ~

Entré en vigueur le 15 octobre 1982, dds notafication par
la Bangue au Gouvernement mexicain.

exte a A : !
Enreqistré par 1a Pangue inverpationale poyr.la le déve) 1o 24 1962
~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives 3 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Ho 21375. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA BECONSTRUCTION RY
LE DRVELOPPENENT BT YOUGOSLAVIE :

& Coantrat de garantie — i A .

(avec Conditions
générales applicables aux contrats'd’emprunt et de garaatie
en date du 27 octobre 1980). Signé 2 Washington le 14
déceabre 1981 ~

Entré en vigueur le 4 awril 1982, d8s pnotification par la
Bangue au Gouvernement yougoslave.

ZIexte outhentidue i 204lelse : ; h jonal )
reconstruction et le dSveloppement le 2¢ povembre 1962,

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditioans géundrales pour les
dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21376. BANQUE INTERNATIOKALE POUR LA RECORSTIRUCTION ET
LE DEVBELOPPEMENT BT REPUBLIQUE ARABE SYRIENBE :

* Conttﬂt d*eaprunt -- Deuxidse proiet rolatif ¥
(avec annexes et Conditions géndrales
appllcables aux coantrats d'emprunt et de garamtie ean date
du 27 octobre 1980). Signé 2 Washington le 13 janvier
3962 ~

Entré em vigueur le 6 juillet 1982, dds notification par la
Bangue au Gouvermemeat syrien.

Toxt thenti . lai

Enregistié pagr la Bangue jaternationale pouk la
teconstraction et le développenent le 24 noyeabre 1962,

~ Voir paragraphe 10.04 ¢) des Conditions géndrales pour les
dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour ianternationale de Justice.




No. 21377. INTERNATIONAL BAKK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPAERNT AND INDONESIA:

* Loan Agreesent——Rura) Roads Dovelopmept Project (with
schednles and Gemeral Comditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreeaments dated 27 October 1980). Sigmed at
Washington on 22 Jamuary 1982 ~ )

Came into force on ¥1 August 1982, upon notification by the
Bank to the Gover t of Ind ia.

-~ See section 10.04 (c) of the Gemeral Conditions for
provisioas relating to the appointmeat of an arbitrator by
the President of the Iaternatiomal Court of Justice.

No. 21378. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPEENT AND INDONERSIA:

* Loan Agreeaeat-—-] i

(vith schedules amd General
Comditions Applicable to Loan and 6uarantee Agreoments
dated 27 October 1980). Signed at Washimgton om 22 Jamuary
1982 ~

Came into force on 25 Aay 1982, upon notification by the
Bank to the Govermsent of Imdomesia.

Autheptic toxs: Badlishe
Reoi TR icna) ¢ ; ]
Reovelophont on 2% Eoveabexr 1992.

~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Iateraational Coart of Justice.

No. 21379. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND INDONBSIA:

= Loan Agreement——§Sjzteenth Irragatiop Project (with
schedeles amd Gemeral Coaditions Applicable to Loam and
Guarantee Agreememts dated 27 October 1980). Sigmed at
Washington on 5 April 1982 ~

Came into force om 9 August 1982, upon notification by the
Bamk to the Govermmeat of Iadonesia,

No 21377. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTROCTION ET
LR DRVELOPPRAENT BT INDONRSIR :

= Contrat d*emprunt —

(avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats d®eapruat et de garaatie
en date du 27 octobre 1980). Signé % Washington le 22
jamvier 1982 ~

Entré en vigueur le 11 aollt 1982, dds notification par 1la
Bangue au Gouveraesent indonésien.

Igxte authentigne : anglais.

Enxeqistré par la _Bangue intersationsle pour la
Eeconstinction ef Jo dfyvelovpegent 1o 29 aovemlle 3962.

~ Voir paragraphe 10.0&4 c) des Comditions générales pour les
dispositions relatives 2 la d8signation d°un arbitre par le
président de la Cour intermationale de Justice.

Ko 21378. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA EECONSTRUCTION BT
LE DRVELOPPRNENT BT INDONESIR :

* Contrat d‘'eaprunt —— Projet Ieldtif su dévelovpoyent do
®,

Bukit Asge (avec annexes et Conditioms géndrales
applicables aux contrats d%emprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signé 2 vashington le 22 janvier 1982

-~

Entré en viguweur le 25 mai 1982, dds motification par la
Bangue au Gouvw t indoaésien.

Iexte autheatique : andlais.
Bnxegistrd par la Banque interpationale pour la
Eeconstriuction ot le développensat \e 2% noveabre 1962.

-~ Voir paragraphe 10.04 ¢) des Conditions géaérales pour les
dispositions relatives 2 la d6signation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21379. BANQUE ISNTERNATIONALE POUR LA RECOESTRUCTION ET
LE DRVELOPPEXENT BT INDONESIR :

* Contrat d'esprunt — LJ
(avec annexes et Conditions géndrales applicables aux
contrats d'eaprunt et de garantie em date ds 27 octobre
1980) . Signé 2 Washington le 5 avril 1982 ~

Batré en vigueur le 9 aolit 1962, dds notification par la
Bangque au Gouvernesent indondsien.

-~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relatiag to the appoimtment of an arbitrator by
the President of the Iaternationa) Court of Justice.

No. 217380. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTBUCTIOH AED
DEVELOPHBNT AND INDONESIA:

*= Loan Agreement—Secopd Textbook Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Suarantee
Agreesents dated 27 October 1980). Signed at Washington on
S5 april 1982 -

Came into force on 4 Jume 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Indomesia.

—= See section 10.04 (c) of the &emeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arpitrator by
the President of the International Court of Justice.
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~ Volr paragraphe 10.08 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la d8signation d®un arbitre par le
Pré&sident de la Cour iatermationale de Justice.

No 21380. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSYROCTION ET
LB DEVELOPPEAENT BT IEDONESIE :

* Contrat d'emprunt — Deuzidse projet concernant 1e& sanuels

(avec annexes et Conditions générales applicables

aox contrats d"emprunt et de garantie en date du 27 octobre
19680) . Signé 2 washington le 5 avril 1982 -~

Bptré en vigueur le 1% juin 1982, d3s notification par la
Bangue au Gouvernement indondsien.

Iexte auythebtigue ; anglais,
- : y . . 3 i
reconstruction et le développepent le 25 povembre 1982.
~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives 2 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 21361. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DRVELOPEENT ARD BOTYSWANA:

% Loan Agreement—2Xhird Education Project (with schedules and
General Coaditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). Signed at Washington on
25 January 1982 -~

Came intoc force on 36 April 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Botswana.

~ See saction 10.04 {(c) of the General Coanditions for
provisioms relatiag to the appointaeat of an arbitrator by
the Presideat of the Interaational Court of Justice.

No. 21382.
BANGLADESH:

INTERNATIONAL DEVELOPMRET ASSOCIATION AND

* Developmeat Credit Agreement——2Xeopth IRDOLYS PEOgrLam (vith
schedules and General Conditions Applicable to Developmeat
Credit Agreemests dated 30 Jume 1980). Sigmed at
Washingtom on 26 Jamuary 1982 -

Came into force om 22 Pebruary 1982, upon motification by
the Association to the Governmest of Bamgladesh.

No 21381. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTROCPION ET
LE DEVELOPPENEET ET BOTISWANA :

* Comtrat d’empruat — Ircigidme proijet relatif 3
(avec annexes et Conditions gémérules
applicnblos aux contrats d'emprunt et de garamntie en date
du 27 octobre 1980). Signé & Rashington le 25 jaavier
1982 ~

Batrd en vigueur le 16 avril 1982, dds notification par la
Bapgue au Gouveraement du Botswaaa.

Zexte authentigue 2 _andlyigas

Enreqistré par )3 Bandue jatormationalg poux la .
Leconstruction ot le ddveloppemont lo 24 novesbre 1982,

-~ Yoir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour interamationale de Justice.

No 21382. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT BT
BANGLADESH :

* conttat de crédit de développement — Dj
{avec annexes et Conditions générales
npplicahlos aux coatrats de cxédit de ddveloppeseat en date
du 30 juin 1980). Signé & Washingtoa le 26 janvier 1982 -~

Entré en vigueur le 22 février 1982, dd8s motification par
l'lssogintion au Gouverhement du Bangladesh.

- See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relatisg to the appointment of an arbitrator by
the President of the Iamternatioaal Court of Justice.

Ho. 21383.
LANKA:

INTERNATIONAL DEVELOPHMENT ASSOCIATION AND SRI

* Developaent Credit Agreesent-—3econd Ssall and Hedius
(vith schedules and Gemeral Comditions
ipplicable to Development Credit Agreements dated 30 Jube
1980) . Signed at Washimgton on S Pebruary 1982 ~

Came into force on 5 Bay 1982, upon notification by the
Association to the Government of Sri Lanka.

~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignatioa d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 23383. ASSOCIATION INTEREATIOBALE DE DEVELOPPEMENT ET
SRI LANEA :

Contrat de crédit de développesent --

beuxilse proljet relatif
!wwm (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de

développeaent en date du 30 juin 1980). Signé 2 Eashington
le 5 février 1982 -~

Entré en vigueur le 5 mai 1982, d&s notification pax
1%Association au Gouvernesent sri-lankais.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relatiag to the appointament of an arbitrator by
the President of the Isternatiocnal Court of Justice.

%o. 21384. INTBRNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND YEREH:

* Development Credit Agreement—] i
(with schedules and Gemeral Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 30 Juse 1980) .
at Washington on 5 Pebruary 1982 -~

Signed

Came into force on 15 June 1982, upon notification by the
Association to the Goverpment of Yemen.

< Voir paragraphe 30.03 c) des Coaditions générales pour lss
dispositions relatives 3 la désignataon dun arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Ko 21384, ASSOCIATION INTKRNATIONALE DR DEVELOPPEMENT BT
YBNEN : .
* Contrat de ctédxt de développement —

(avec annexes et Conditions
générales appl.icahles aux coatrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980). Signé 2 Washington
le 5 fé&vrier 1982 ~

Bntré en vigueur le 15 juin 1982, d@s notificatiom par
1*Association au Gouvernement yéménite.

-~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désagnation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



Mo. '21385. INTERNATIONAL DEVELOPARHET ASSOCIATION AND YEMEN:

% pevelopment Credit Agreement--Pgtreleqs apd Geothermal

i {vath schedules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agreeaents
dated 30 Jume 1980) . Signed at WNashington om 9 April
1982 ~

Came into force on 29 September 1982, upon notification by
the Association to the Government of Yeaen,

No 21385.
YEREN :

ASSOCIATION IRTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

* Contrat de crédit de développement —~ Projet relatif 2 la
p g 3 pDLogpecti 8 o0lidre e acherche

d'énergie géothermique (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980) . Signd 2 Washington
le 9 avril 1982 -~

Entré en vigueur le 29 septembre 1982, d3s notification par
l*association au Gouvernement yéméanite.

- See section 10.03 (¢) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Iaternational Court of Justice.

No. 21386,
COBOROS 3

INTERNATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATION AND

* Developaent Credit Agreement—gecopd Highway Naintepance
(vith schedules amnd General Cobditions Applicable
to Developaent Credit Agreeaments dated 30 June 1980) .
Signed at Paris on 12 February 1982 -~

Came into force on 26 Angust 1982, upon notification by the
Association to the Governaent of COmoOros.

~ See @ection 10.03 (c) of the Gemeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
—the President of the Internatioaal Court of Justice.

No. 21387.
CONOROS:

IRTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

* Development Credit Agreement—Figst Educatlon Project (with
schedules and Gemeral Comditions Applicable to Development
Credit Agreemeats dated 30 June 1980). Signed at Paris oa
12 Pebruary 1982 ~

Came into force om 30 July 1982, upon notification by the
Association to the Government of Comoros.

-~ See sectioam 10.03 (c) of the General Comditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Imternational Court of Justice.

No. 217368. INTERFATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTIOR. AND
DEVELOPARNET AND PHILIPPINES:

* Loan Agreemeat--Urban Engipeeridq Project (with schedules
and Gederal Couditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreemeats daled 27 October 1980) . Sigmed at Hashington oo
28 February 1962 -~

Came into force on 20 Bay 1982, upom motification by the
Bamk to the Governmeat of the Philippimes.

Authontic text: Epdlish.
Registered by ithe Jntersational Bank for Recongtruction and
Revalopment op 24 Novesber 1962,

~ See section 10.05 (c) of the Gemeral Conditioms for
provisioss relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the Isteramatioaal Court of Justice.

~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions gémnérales pour les
dispositiops relatives 8 la d8signation d'un arbitre par le
Président de la Cour internatiopale de Justice.

No 21386.
CONORES :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPENENT ET

* Contrat de crédit de développement —— Douxidpe proiet
hd i (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développeaent en date du 30 juin 1980). Signé 2 Paris le
32 f8vrier 1962 ~

Entré en vigueur le 26 aofft 1982, d3s notification par
1*Association au Gouvernement comorien.

~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la d&signation d°un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21387.
CONORBS 3

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

* Contrat de crédit de développement — Premier projet
b (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de
développeaent en date du 30 juin 1980). Signé % Paris le
12 février 1982 -~ ..
- Butré en vigueur le 30 juillet 1982, dds notification par
l*Association au Gouvernement comorien.

~ Voir paragraphe 10.03 c¢) des Comditions géunérales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internatiomale de Justice.

No 21388. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSYRUCTION ET
LE DEVELOPPENENT BT PRILIPPINES :

* Contrat d‘espruat -— 3

Ld {(avec annexes et Conditions
g8nérales applicables aux contrats d%esprunt et de garaatie
ea date du 27 octobre 1980). Sigaéd R Hashington le 24
février 1982 ~

Bxtré en vigueur le 20 mai 1982, d8s notification par la
Banque au Gouvernement philippin.

: : i . 1a

Snxeistié vak la Bapdue interaationals pour la
Eecopstruction et 1e ddvelopvement 1o 28 noyesbre 1992,

-~ Yoir paragrapke 10.04 c) des Coaditicns générales pour les
dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour intermationale de Justice.




¥o. 21389. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTZION AND
DEVELOPMENT AND LIBERIA:

* Guarantee Agree-ent—— Compa]
ojec (v1th Genetal Conditions Applicable
to Loan and 6uarantee Agreements dated 27 October 19480).
Signed at New York om 26 February 1982 ~

Came into force on 18 RMarch 1982, upom notafication by the
Bank to the Governaent of Liberia.

Authentic text: English,

Registered b e ] 0]
Development op 24 Novembep 1982,

~ See section 10.04 (c) of the General Condations for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 21390. INTERNATIOEAL BAEK POR BECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND LIBERIA:

* Loan Agreement--| on_O;

B 1li ion- (vith scheduales and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreesments dated 27 October 1980) . 5Signed at New York on
26 February 1982 -~

Came iato force on 18 March 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Liberia.

-~ See section 10.04 (c) of the Gemeral Conditions for
provisions relating to the appointsent of am arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 21397. INTERNATIONAL DEVBLOPHMENT ASSOCIATION AND UNITED
BREPUBLIC OF TANZANIA:

* Development Credit Agreement--Third TechRical pssistapce
(vith schedules and Gemeral Conditions Apphable
to Development Credit Agreements dated 30 June 1980) .
Signed at Washingtom on 4 Narch 1982 -~

Came into force on 1 April 1982, upon notification by the
Association to the Govermmeant of the United Republic of
Yanzania.

Ho 21389. BANQUE INTERNATIOBALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET LIBERIA :

* Contrat de garantie —
jopa. {(avec Comditions
géndrales applicables auxr contrats d*empruat et de garantie
en date du 27 octobre 1980). Signé & Nev York le 206
février 1982 -~

Entré en vigueur le 18 mars 1982, ads notification par la
Bangue au Gouvernement libériem.

Zexte authentiqgye ; anglais.
Epreqistré par la Bapque interpgtionale pour ig
Eeconstruction ot lo développement le 29 movembre 1962.

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21390. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECOESTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT BT LIBERIA :

* Contrat d"emprunt — Projet relatif 3 la moderpigatiop et 3
o

(avec annexes et Conditions générales applicables aux
contrats d%emprunt et de garantie en date da 27 octobre
1980) . Signé & New York le 26 février 1982 -~

Entré en vigueur le 38 mars 1982, d®s notification par la
Banque au Gouvernement libérien.

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions génSrales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d®un arditre par le
Président de la Cour imternationale de Justice.

No 21391. ASSOCIATIOF INTERNATIONALE DE DEVELOPPERENT BT
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE :

* Colttat de crddit de développement —— i
{avec annexes et Conditioas
g‘n rales applicables aux coatrats de crédit de
développement en date du 30 juin 1980). Signd & Washington
le & mars 1982 -~

Bntré en vigueur le ver avril 1982, d8s notification par
1*Association au Gouw ien

~ See section 10.03 (c) of the Gemeral Conditions for
provisions relating to the appoiatment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Bo. 21392. INTERNATIONAL DEVELOPBENT ASSOCIATION AND DNITED
REPUBLIC OF TANZANIA:

* Development Credit Agreesmeat:
{(vith schedules and General Conditions lpplicable to
Development Credit Agreements dated 30 June 1980) . Sigmed
at Washington on 4 march 1982 ~

Came into force om 1 November 1982, upon motification by
the Association to the Governseat of the United Republic of
Tanzania.

-~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internmatiopale de Justice.

No 21392. ASSOCIATION INTERNATIORALE DR DEVELOPPBUENT ET
REPUBLIQUE-UNIE DE TABZANIE :

* Contrat de crédit de déweloppement ~— Proiet relatif aux
(avec annexes et Conditions générales
‘applicables aux contrats de- crédit de développemeat en date
du 30 juin 1980). Signé & Sashington le 4 mars 1982 -~

Entré en vigueur le ler novembre 1982, dds motification par
l*Association au G t ien

-~ See section 10.03 (c) of the Gemeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

-~ Yoir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la ddsignation d®un arbitre par le
Président de la Cour iaternationale de Justice.



No. 21393, INTEREATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPNENT AND TURKEY:

% Guarantee Agreement—Eyport-Orjcpted Industries Projoct
(vith Geperal Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). Sigmed at Washington on
5 Barch 1982 ~

Came into force on 28 may 1982, upon notification by the
Bank to the Government of Turkey.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointaent of an arbitrator py
the President of the International Court of Justice.

No. 21394. IRTERNATIONAL BANK FOR BECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND TURKEY:

+ Loan Agreement--jjghway Rehabilitation Project (vith
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreeaments dated 27 October 1980). Signed at
Washington on 13 May 1982 -~

Came into force on 33 August 1982, gpon notification by the
Bank to the Government of Turkey.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointsent of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

So. 21395. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND TOURKEY:

* Loan Agreement--Ihird Stxuctuxe Adjustaent Loan (with
schedules and Gemeral Coaditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreemeats dated 27 October 1980). Sigmed at
Washington on 28 Nay 1982 -

Came into force on 16 July 1982, upoh notificatioR by the
Bank to the Goveranment of Turkey.

Aushepntic toxt: Endlish.
; I jona) ]
Reveloppent op 2% Novempor 13982,

-~ See saction 10.04 (c) of the Gemeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the Presideat of the Iaternational Court of Justice.

¥o. 21396. INTERNATIONAL DEVELOPAENT ASSOCIATION AED ZAIRE:

s Developmemt Credit Agreesemt
(vith schedules and General Conditions lppncable to
Developaent Credit Agreeseats dated 30 June 1980) .
at Washington on 10 Rarch 1982 -~

Signed

Came iato force om 6 October 1982, upon notification by the
Association to the Government of Zaire.

Eo 21393. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RRCONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPEMENT ET TURQUIE :

* Contrat de garantie -~
i L] {(avec Conditions générales

applicables aux contrats d'emprunt et de garantis en date

du 27 octobre 1980). Signé & Washington le 5 mars 1982 ~

Bntré en vigueur le 28 mai 1982, dds notificatiom par la
Bangue au Gouvernement turc.

Zexte _authentiqgue i anglais-

E i g .- . R ] 1
Leconstruction et le développenent le 28 novembrg 3382,

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21394. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIOM BT
LE DEVELOPPRAENT ET TORQUIB :

* Contrat d'elprunt - i i
{avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats d'esprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signé & Washington le 13 mai 1982 -~

Entré en wvigueur le 13 aolt 1982, dds notification par la
Bangue au Gouvernement turce.

Iexse autheptique ;: anglaise.
T A I
Leconstruction et le développengnt lg.2$ novesbre 1992,

-~ Voir paragraphe 10.08 c) des Conditions ¢générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internmatioamale de Justice.

Ro 21395. BANQUE INTERNATIORALE POUN LA RECONSTROCTION ET
LE DEVELOPPREENET BT TO0RQUIRE :

* Contrat d®emprunt — i L
(avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats d%esprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signé 2 Washington le 28 mai 1982 -~

Entré en vigueur le 16 juillet 1982, d&s notification par

la Bang au Gouver: t turcC.
} . . lai
Enregistsd par )a Bangue interpationale pour la
e 28 9

- Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d'uan arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Ho 21396.
ZAIRE :

* Contrat de crédit ﬂe développement — Projet relatif 4 la

(avec annexes et condiuons gdnéx:ales applicables aux
contrats de crédit de développesent en date du 30 juin
1980) . Signé 2 Washington le 10 mars 1982 ~

ASSOCIATION INTRENATIONALE DE DEVELOPPRMENT ET

Entré en vigueur le 6 octobre 1982, dds notification par
l%association au Gouvernement zaTrois.

- See section 10.03 {(c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Imnternational Court of Justice.
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= Voir paragraphe 10.03 c) des Comiitions générales pour les
dispositions relatives & }la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour intermationale dae Justice.



No. 21397. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPEENT AND UNITERD REPUBLIC OF CANEROON:

& Loan Agreement- A

(vith schedules and Gemeral Coaditions
Applicable to Loan aad Guar dated 27
October 1980) . Sigmed at nshngm on 19 Barch 1982 ~

Came into force om 2 July 1982, upon notification by the
Bank to the Goverament of the Onited lic of Ca

~ See section 10.0§ (c) of the General Conditions for
provisions relatisg to the appoiatment of an arbitrator by
the Presideat of the Iaternational Court of Justice.

Bo. 21398. INTRAWATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHENT AND OaAN:

* Loan Agreement—g3econd Highvay Haintenance Project (with
schedules m General Coaditions Applicable to Loam and
ts dated 27 October 1980). Sigaed at
ll'minqton on 31 Barch 1982 ~

Camo into force oma 26 May 1982, upon motification by the
Bank to the Government of Oman.

Authentic toxt: ERJlish.
Registered Dy the Intaraaticual Bask for Recongtruction apnd
Revelopnent on 28 Novesber 1962,

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of am arbitrator by
the Presidest of the Intermational Court of Justice.

Bo. 21399. INTERNATIONAL BAEK POR RECONSTRUCTION AND
DEVEBLOPHENT AND PAKISTAN:

* Loan Agreement--Fourth Telecomaunications Preject (vith
schedules and General Coaditions lpplimle to Loaa and
Guarantee Agreeaments dated 27 1980) . Sigmed at
Washington on 138 April 1982 ~

Came into force on 9 June 1982, upon actificatioa by the
Bank to the Goverament of Pakistan,

- See section 10.08 (c) of the General Comditions for
provisions relating to the appoimtment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Bo. 2174500. INTERNATIONAL BANK POR RECONESTRUCTION AND
DEVELOPAENT AND ECUADOR:

* Loan Agreement--Fifth Developmeat Bapking Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan amd
Guarantee Agreemeats dated 27 Octodler 1980). Sigmed at
Washington on 22 April 1982 -

Came into force om 5 October 1982, upon notifacation by the
Bank to the Govermment of Ecuador.

~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointaent of an arbitrator by
the President of the Internatiomal Court of Justice.
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Bo 21397. BANQUEB INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPENENT ET REPUBLIQUE-URIE DU CANRROUN :

& Comtrat d®empruat -- hJ
(avec annexes et
Conditioas ¢générales applicables aux coatrats d®emprunt et
de garantie en date du 27 octobre 1980). Signé 2
Uashingtoa le 19 mars 1982 ~

Bntrd en vigueur le 2 juillet 1982. d3s notification par la

q! au Gou

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
itions relatives & la aésignatiom A°un arbitre par le
Président de la Cour iatermationale de Justice.

No 21398. BANQUE INTERFATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIION BT
LE DEVELOPPENEET BT ONAN :

* Contrat d'emsprunt ~— o A
(avec amnoxes et Conditions gémérales
applicables aux contrats d'eaprunt et de garaatie ea date
du 27 octobre 1980). Signé 2 Washington le 31 aars 1962 ~

Botré en vigueur le 26 mai 1982, d8s motificatioa par la
Bamgue au Gouverseaeast omanais.

1 } i . 1ai

Enkeoistrd pal la Bandue jDterRationale pour. la
Eecopstraction ot le développoment lv 24 povushre 3962,

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d®un arbitrxe par le
Président de la Cour iaternatioaale de Justice.

No 21399. BASQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPENENT ET PAKISTAN :

& Contrat d'emprust - Quairidse proiet relatif aux

(avec annexes et Conditioms gémérales
applicables aux contrats d'eamprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980). Signéd & Bashington le 18 avril 1982 -~

Entré en vigueur le 9 juin 1982, das notification par la
Baague au Gouvernement pakistanais.

. . <

Zexte authentique : andlais. : 1 . )
Lecopstruction et le développement lo 49 povembre 1982.

-~ Yoir paragraphe 10.04 c) des Conditions gémndrales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

%0 21400. BANQUE INTERRATIONALE POUR LA RECOSSTRUCTION ET
LE DEVELOPPENENT BT EQUATEDR :

& Contrat d‘emprunt -- A i A
(avec annexes et Conditions générales
applicables aux coatrats d'emprunt et de garantie en date
du 27 octobre 1980) . Signé & Washington le 22 awril 1982 -~

Entré en vigueur le 5 octobre 1982, dd@s notification par la
Bangue au Gouvernement éguatorien.

Jexte agthoptigue ; anglais.
Epreqastré par la Bangue interpatienale pour la
: t lo gével T 3982
~ Voilr paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives & la désignation d*an arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



No. 2%01.
DJIBOUTI:

INTERNATIONAL DLVELOPMENT ASSOCIATION AND

* Development Credit Agreement--fechpical hagistance Project
{vith schedules aad General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 30 June 1980) .
at Washington on 21 Nay 1982 -~

Signed

Came into force on 22 September 1982, upon notafication by
the Association to the Govermment of Djibouti.

s R .
wﬂ] . .
Eovasbeor 1982,

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointmeant of an arbitrator by
the President of the Imternational Court of Justice-

So. 21402. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPHERT AND CYPRUS:

* Loan Agreement-~-Ihird Bighway Proiject (vith schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 27 October 1980). Signed at Washington on
8 June 1982 -~

Came into force on 15 September 1982, upon notification by
the Bank to the Government of Cyprus.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointaent of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

¥o, 27303. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND CHINA:

N

* Development Credit Agreement
(with schedules and General Coamditions Applicable
to Developaent Credit Agreements dated 30 June 1980) .
Signed at Washiagton on 23 Jume 19682 -

Came into force on 7 October 1982, upon notification by the
Association to the Government of China.

No 27401.
DJIBOUTI :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPESENT ET

* Contrat de crédit de développement -- 'ass.
(avec annexes et Conditions générales applicables
avx contrats de crédit de développement en date du 30 juan
1980) . Signé & Wwashangton le 21 mai 1982 —~

Entré en vigueur le 22 septembre 1982, d&s notification par
l*Association au Gouvernement djiboutien.

~ Voir paragraphe 10.03 c¢) des Conditions gé&nérales pour les
daispositiobs relatives 2 la désignation d'un arbiire par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Bo 21402. BANQUE IKTERNATIONALE POUR LA RECOESTRUCTION KT
LE DEVELOPPERERT ET CHYPRE :

* Contrat d'emprunt -— Iroisidme projet relatif au rdgeany
{avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats d*emprunt et de garantie en date du 27 octobre
1980) . Sign& 2 Washington le 8 juin 1982 —~

Entré en vigueur le 15 septembre 1982, d@s notification par
la Bangue au Gouvernement chypriote.

k T T 198,

~ Voir paragraphe 10.04 ¢} des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 21403,
CHIRE :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEHMENT KT

* Contrat de crédit de développement -~
LJ A S i e (avec
annhexes et Conditions géné&rales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 30 juin 1980) . Signé 2
Sashington le 23 juin 1982 =~

- Entré en vigueur le 7 octobre .1982, d3s notification par
l*Agsociation au Gouvernement Chinois.

-~ See section 10.03 (c) of the General Conditioms for
provisions relating to the appointment of an arpitrator by
the President of the Imternational Coart of Justice.

¥o. 21804, SPALY AND REPUBLIC OF KOREA:

Agreement on fisheries cooperation.
Pebruary 1974

Signed at seoul on 28

Came into force on 28 Pebruary 1974 by signature, in
accordance with article 6.

Authentic toxts: Scanish. Koread and ER9LiSha
- 1 (lote: Also see

same number in amnex A.)

%o. 2M05. SPAIR AND JMPAN:

Cultural Agreement. Signed at Badrid on 5 Narch 1982

Came into force oa 24 October 1982, i.e., the thirtieth day
following the exchange of the imstrumeats of ratification,
whichk took place at Tokyo on 24 September 1982, im accordance
with article XI.

Anthoptic textvg: Seasish ond Japamege.
Reqgigtered by Spaip on 2¢ Novegber 19682,
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- Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions gémérales pour les
dispositions relatives & la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 27404. ESPAGRE BT REPUBLIQUE DE COREE :

Accord relatif & la coopération dans le domaipe de la p&che.
Sign8 & S@oul le 28 f8vrier 1974

Entré en vigueur le 28 féwrier 1974 par la sagnature,
conformément X ltarticle 6.

aussi s8@se nuséro en annexe A.)

No 27405. BSPAGNE ET JAPOW :

Accord culturel. Signé & madrid le 5 mars 1982

Entré en vigueur le 24 octobre 1982, soit le treatidme jour
suivant 1°Echange des instruments de ratification, gqui a eu
lieu & Tokyo le 24 septembre 1982, conformfwent i ltarticle
X1.

I . i ] A
Enreglstré pal 1°Espadne le 26 noveabre 1982,




Ho. 21406. SFAIN AND MBIICO:

Agreement on animal and plant health control for the import
and export between the two countries of animals and plants
and animal and plant products. Signed at Mexico Caty on 30
July 1982

Came into force on 30 July 1982 by signature, in accordance
with article 9.

Autheptic text: Spapish.
eg} (3 i 3 b Bgo
No. 21407. SPAIN AND PORTUGAL:

Exchange of notes constituting an agreement tor the granting
of renewals of residence and work permits tor a period of
tvo years to the nationals of each country residing in the
territory of the other. Lisbon, 15 June 1982

Came into force om 4 Noveaber 1982, i.e., 30 days after the
date of the last of the notifications (effected om 7 July and
5 October 1982) by which the Parties informed each other of
the completion of the legal formalities, in accordance with
the provisions of the said notes.

ushenti R .
Begigstered by Spain op 2¢ Wovegber 1982,

Bo. 21408. COLOMBIA AND JABAICA:

Fishing Agreement (with annex). Signed at Bogoté on 30 July

Cane into force on 6 August 1982 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Bogota, an
accordance with article XIII.

Asthentic tegxt: English and Spanish,
: 2 Toabi 2978 ; 198;

No. 2M09. IBRTERSATIONAL ATOMIC ERERGI AGENCY AND

INDONESIA:

Agreement to establish the Permanent UMNDP/IAEA Regional
Industrial Project Offace (with exchange of letters).
Signed at Vienna on 15 Septeaber 1982

Came into force on 15 Septeaber 1982,

Authoptic textl EnqliSh.
; 3 .
Eovegber 1582,

Ho. 21130. INTERFATIONAL ATOAIC ENERGY AGENCY AND EGYPT:

Agreement concerning cooperation on the use of the sterile
insect techmique for eradication of the Hediterramean fruat
fly (vith amnex and appendix). Signed at Vienna on 24
October 1982

Came into force oa 24 October 1982 by signature, in
accordance with article 13.

Mathentic toxt: ERglish.
Registered by the Intexpatienal Atosic Enerqy Adegcy on 29
Eovember 1982,
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No 21406. ESPAGEE BT MEXIQUE :

Accord relatif au contrdle vé8téripaire et phytosanitaire en
vue de l'importation et de l%exportation d*un pays 2
l%autre d*animsaux ou de végétaux et de produits d*origine
animale ou végétale. Signé & Mexico le 30 juillet 1982

Entré en vigueur le 30 juillet 1982 par la signature,
conforsément & l*article 9.

Iexte autheptiaye ; eSpadpuol.
Enregistré pag 1°Espagne Jo 26 ROVEeRbre 1962,

Ho 21407. ESPAGNE BT PORTUGAL :

Echange de notes coastituant ub accord en yue du
rencuvellement pour une pdriode de deux ans des peramls de
séjour et de travail accordés aux nationaux d*un pays
résidant sur le territoire de l*autre. Lisbonne, 15 juin
1982

Botré en vigueur le 4 novembre 1982, soit 30 jours aprés la
date de la dernildre des notifications (effectubes les 7
juillet et 5 octobre 1982) par lesquelles les Parties se sont
informées de l'accomplissesent des foraalités, conforamément
aux dispositions desdites notes.

. . ) )
Enreqistcé par 1°Espagne le 26 govembre 1992,

No 21408. COLOBBIE RT JABAIQUE :

Accord relatif A la p@che (avec amnnexe). Signé 2 Bogot‘ 1e
30 juillet 1981

Entré en vigueur le 6 aolt 1982 par 1*échange des
instruments de ratification, gui a eu lieu A Bogota,
conforaéaent 2 l'article Iill.

Xexte authentigue ; anglais et espadiol.
Enreqistré par 1a Colombie le 23 noveapre 1982,

No 27409. AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATORIQUE KT
INDONESIE :

Accord portant création du Burean permanent PNUD/ALEA de
projet régional dans le domaine industriel (avec &échange de
lettres). Signé 2 Vienne le 15 septesbre 1982

Entré en vigueur le 15 septembre 1982.

No 21410. AGENCE IFTERRATIONALE DE L°ENERGIE ATOMIQUE RT

EGYPTE :

Accord relatif 2 la coopération dans le doaaine de
l®utilisation de la technigue de l'insecte stérile pour
1*8radication de la souche ceratitis (avec amnexe et
appendice). S5igné & Vienne le 28 octobre 1982

Entré en vigueur le 24 octobre 1982 par la sigpature,
conformément 2 1ltarticle 13.

Enrudiatcd pak. 1 Aqnce Anternationals de J'Gnapdio atosigee
de 29 poveabre 1982,



PART II

TREATIES AND INTERFRATIONAL AGEREMENTS FILED
AND RECORDED DSRING THE NONTH OF MOVEABER 1982

%o. 909

fo. 909. INTERNATIONAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPNENT AND REPUBLIC OF KOREA:

* loan Agreement—Agriculiural ¥holesale Narketing Project
(xith schedules amd Geberal Coaditions applicable to Loam
and Guarantee Agreements dated 27 October 1980) . Signed at
Vashiagtom on 5 April 1982 ~

Came into force on 6 August 1982, upom notification by the
Bank to the Govermnent of the Republic of Korea.

Authentic text: ERgLiSha

WR ol 1t
e

=~ See section 10.0a (c) of the General Comditions for
provisions relatiag to the appointmeat of an arbitrator by
the Presideat of the Internatiomal Court of Justice.

/

PARTIE II
TRAITES ET ACCORDS INTEREATIONAUX CLASSES BT
INSCRITS AU REPERTOIRR PENDANT LE BOIS DE NOVENBRE 1982

No 909

No 909. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE
DEVELOPPRHENT ET REPUBLIQUE DB COREB :

% Contrat d%emprunt —
(avec amnexzes et Conditioas

générales applicables aux coatrats d%eap ot de ie
ea date du 27 octobre 1980). Signé Z Washington le 5 avri
1982 ~

Entré en vigueur le 6 aolt 1982, d8s notificatioa par la
au de la Répudligue de Corfe.

-

=~ Voir paragraphe 10.04 ¢) des Conditions gépéraies pour les
dispositions relatives & la adsignation d%un arbitre par le
Président Qe la Cour imtermsationale de Justice.

Clhhoae o inaesit & by dimand e

”m‘l? ;’/ ‘%zne gs
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ANBEX A

RATIPICATIONS, ACCRSSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNIEG
TREATIES ABD INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED GITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

Bo. #789. Agreement concerning the adoption of unifors
conditions of approval and reciprocal recoganition of
approval for motor vehicle equipment and parts. Done at
Geneva on 20 Barch 1958

ENTRY INTO PORCE of Regulatiom NHo. 52 (UpifoLm PLOViSiops

as an annex to the above-seationed
Agreesent of 20 NMarch 11958

The said Regulation came into force on 1 Noveaber 1962 in
respect of the followiag States, in accordance with article 1
(5) of the Agreemeat:

Pederal Republic of Germany
France

Authentic toxts: Emglish apd French.
Registered ex officio op 1 November 1962

APPLICATION of Regulatioas No. 51 amnexed to the
above-mentioned Agreeasent

Rotification received op:
5 Novesber 1982

Czechoslovakia
(With effect from 8 Jamuary 1983.)

Begistered ex officio on  November 1982,

ENTRY INTO FORCE of amemdments to Regulation ¥o. 12 annexed
to the above-mentioned Agreement

The amendaemts were proposed by the Goverament of Prance
and circulated by the Secretary-Gemeral on 14 June 1982. In
the absence of objectioms within 90 days, they came into
force on 14 November 1982, in accordance with article 12 (1).

Begistered ex officio on 13 Noyember 1982,

ENTRY INTO FORCE of amendmeats to Regulation ¥o. 44 annexed
to the above-mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Government of the
Netherlands and circulated by the Secretary-General on 17
June 1982. In the absence of objections within 90 days, they
came into force on 17 Rovember 1982, in accordance with
article 12 (V).

Begistered ex officio om 17 Hovempep 19682,
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ANNEXE A

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, BTC., CONCERNART
DES TRAITES ET ACCORDS ISTERNATIONASX REREGISTRES AU
SECRETARIAT DE L°ORGANISATION DiS BATIONS UNIES

No 4789. Accord concernant l*adoption de conditionms
uniforses d'homologation et la reconmaissance réciprogue de
1*homologation des dquipements ot pidces de wéhicules X
moteur. Pait & Gendve le 20 mars 1958

ENTREE EN VIGDROR du R3glememt No 52 (Rrescribtions mniforses
Eelatiyes aux caractfristiques de cosstraction des

yéhicules de n&n.m; SA_CORRUD de ‘3‘5" GARACALD) en
tant gutanaexe 1%Accord susmentionn u 20 mars 1958

Ledit R3gleaent est entré ea vigueur le fer moveabre 131982 2
1*8gard des Etats suivantsg, conformémeat X 1l%article 1,
paragraphe 5, de 1°®Accord :

France
R6épublique fédérale d'Allesagne

Zexiop authentigues i aRdlail et SXansali,
Inxegistré d office 1s ler noveabre 1382,

APPLICAYION dm Rd3glement No 51 anmexé 3 1°

Hetification Xegue le i
5 novesbre 1982

Tchécoslovaguie
{Avec effet au & janvier 1983.)

Baregistrg d°office le 5 Rovembre 1982.

ENTRBEE EF VIGUEUR d'amendemeats au Rdglemeat Eo 12 amnexd
1"Accord susmentionné

Les amendements ont 8té proposés par le ¢
frangais et communiquds par le Secrétaire général le 16 juin
1982. En l*absence d'objection dans le délai de 90 jours,
ils sont entrés en vigueur le 1% poveabre 1982, coaforsdment
& l*article 12, paragraphe 1.

Baregistré dtoffice 1o 19 pnovembre 1962,

ESTRBEE EN VIGUEBUR d*amendements ac R3glement No ¥4 annexé 2
1%Accord susmentionnd

Les amendements ont &té proposés par le Gouvermement
néerlandais et communigués par le Secrétaire gdnéral le 17
juin 1982. Em l'absence d%cebjection dans le délai de 90
jours, ils sont entrés en vigueur 1o 17 novembre 1982,
conforadment 3 l'article 12, paragrapiae 1.

Boreqistré dvoffice jo 17 noveabre 1962,



No. 21294.
Bxporting Countries.
Septeaber 1974

Agreeaeat establishing the Union of Banana
Concluded at Panama (City) om 17

RATIFICATIONS

28 nay 1976
Guatemala
{W¥ith effect from 28 May 1976.)

7 march 1978
Dominican Republic
(vith effect from 7 March 1978.)
25 Barch 1980

Nicaragua
(#ith effect froa 25 march 1980.)

Certified statopemts were registered Dy Panasa op 3
Bovember 1982, (ligte: Also see same number im part I.)

PROVISIONAL ACCEPTAHCE
ited with the © ent of Papama on:
20 Rugust 1982

Venezuela
(With effect from 20 August 1982.)

g tered <

- 3 sSee same number in part l-)

So. 21295. Panama Convention establishing the latin
American Economic System (SELA). Concluded at Panama
(City) om 17 October 1975

RATIPICATIONS and ACCESSIONS

No 21294. Accord portant création de 1'Uniobn des pays
exportateurs de bananes. Coanclu 3 Panama le 17 septeambre
19 .

BATIPICATIONS

28 mai 1976
Guatemala
(Avec effet au 28 mai 1976.)

7 mars 1978
Ré&publique domanicaime
(Avec effet au 7 mars 1978.)

25 mars 1980
Nicaragua
(Avec effet au 25 mars 1980.)

& es e
e (fote : Voir aussi m&me numéro

en partie I.)

ACCEPTATION PROVISOIRE
3 efent H
20 aoffit 1982

VYenezuela
(Avec effet au 20 aolt 1982.)

2 a8¢ rion ce jée a 8t8 enreqis e pa e Papnand
Jer _povembre 1982, (Mote : Voir aussi mfmwe numéro en parta
I.)

No 21295. Accord de Panama constitutif du Systdme

économigue latino-américain (SELA). Conclu & Panama le 17

octobre 1975

RATIFICATIORS et ADHESIONS

Bonduras 15 Juse 1976 15 June 1976
Wicaragua 2 Septeaber 1976 2 Septesber 1976
Bl Salvador 22 september 1976 22 September 1976
Guateaala 1 November 1976 1 November 1976
Grenada 15 December 1976 15 Deceaber 1976
Argeatina 11 Jasuary 1977 11 January 1977
Costa Rica 15 Pebruary 1977 15 Pebruary 1977
wruguay 16 Harch 1977 16 March 1977
Haiti 17 Barch 1977 17 Rarch 1977
Chile 18 October 1977 18 October 1977
Colosbia 18 June 1979 18 June 1979
Suriname 27 July 1979 a3 27 July 1979

A 3N 19 EXEeLeY ) §=: $Q4d .
Al80 see same namber im part I.)

Wo., 18690. Africas Civil Aviation Commission Comstitution.
Concluded at Addis Ababa on 17 January 1969

BATIFICATION

Iastrunent depogited with the Secpetariat of the
Oorganization of Mfrican Uniiy on:

25 narch 1977
Angola

646

Honduras 15 juin 1976 15 juim 1976
Nicaragna 2 septeabre 1976 2 septeabre 1976
Bl Salvador 22 septemadbre 1976 22 septembre 1976
Guatemala fer noveadbre 1976 %er novembre 1976
Grenade 15 décesbre 1976 15 déceabre 1970
Argentine 11 jaavier 1977 11 janvier 1977
Costa Rica 15 féwvrier 1977 15 février 1977
Uruguay 16 mars 1977 16 mars 1977
Haiti 17 nars 1977 17 aars 1977
Ch1li 18 octobre 1977 18 octobre 1977
Coloabie 18 juin 1979 18 juia 1979
Suriname 27 juillet 1979 3 27 juillet 1979

818 epregistrées._pa g
(iote : ¥oir aussi ufme

nuadro en partie I.)

No 1690. Comstitution de la Commission africaine de
1ltaviation civile. Conclue & Addis-Abeba le 17 janvier
1969

RATIPICATION
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Ho. @ Agreamant between the Republic of Finlaad and
the ish People®s Republic oa the reciprocal removal of
obstacles to trade. Sigaed at Belsinki on 29 Septeaber
197 .

Exchange of notes coastituting an agrecment amending
Protocols %, 2 and 4 to the above-msentioned Agreoment.
Warsaw, 20 April 1979

Came into force on 1 Bay 1979, in accordance vith tha
provisions of the said notes. ‘O

Authentic toxt: Baqlish.

Ho. S466¢. Imtermational Conveation on the Elimimation of
411 Poras of Racial Discraainatioa. Opened for signature
at Neow York on 7 Barch 1966

ACCESSIOB
Iastruneat devogited gni
1% Noveaber 1962

Famibia (Onited Nations Council for Famibia)
(With effect from 11 December 1982.)

Regigtered ex officio op 1) Novembeg 1982,

No. 78867. 1Internatiomsal Convention on the Suppression and
Punishsent of the Crime of Apartheid. Adopted by the
General Assembly of the United Hations on 30 November 1973

ACCESSION
Jastrunent depesited oni
11 Noveaber 1982

Namibia (United Bations Couacil for Namibin)
{%ith effect from 11 December 1982.)

Segistersg ei 6fficio ga 11 November 1982,

On page b48, between entries ND; 14861 and No. 19805,

the following:

insert

Accozd entre ia Républigne de Pimlande ot la

République populaire de Pologne relatif & la suppression

réciprogque dtobstacles au commerce. Signé X Helsimki le 29 :
septesbre 1976 !

Bchaage de notes constituant o accord modifiant les

Protocoles 13, 2 et 4 & l*Accord susmentionné. Pvarsovie, 20
avril 1979

Entré en vigueur le ler mai 1979, cosformémeant aux
dispositions desdites notes.

Jexte authentique 2 anglaic,
Enrecistié pax 1o Finlande 1 & poveabro 1982,

%o 9464, Coavention internationale sor 1*8limination de
toutes les formes de discrimination raciale. Ouverte & la
signature & New York le 7 mars 1966

ADHESION
Anatrunent g9épogé le ;
11 novesmbre 1982

Namibie (Conmeil des Mations Unies pour la Namibie)
{Avec effet au 11 décembre 1982.)

Eaxegintxd d°office 1o 1) noyombre 1982,

%o 14861. Convention internationale sur l*8limipation et la
répression du crime A°apariheid. Adoptéa par 1%Assemblée
génfrale des Kations Onies le 30 novembre 1973

ADHESION

Anatransept ddpogé Je ;
11 noveabre 1982

| |

bie (Congeil des Nations Unies pour la Namibie)
(Avec effex au 11 déceadre 1982.)

mummmmn_tm.

A la page 648, entre les entrées No 14861 et No 19805,
insérer ce un. suit @

¥o. 19¢ . . s N PN
admini "No. 13561. International Convention-on the simplifica- "No 13551. Convention internationale pour la simplifi-
and rx tion and harmonization of Customs procedures. Concluded cation et l'harmonisation des régimes douaniers.

omn 9 ¢ at Kyoto on 18 May 1873 Conclue 3 Kyoto le 18 mai 1973

) ACCEPTANCE of annex A.l to the above-mentioned Convention ACCEPTATION de l'annexe A.l1 & la Convention susmentionnée
ACCESSIC PR . ) s 3

. Notification received by the Secretary-General of the Notification regue par le Secrétaire général du Conseil

Iastn Customs_Co~operation Council on: de coopération douaniere le :

26, August 1982 26 aofit 1982
25 Augu Poland Pologne
Turke (With effect from 26 November 1282.) (Avec effer au 26 novembre 1982.)
it
I, I Certified statement was registered by the Secretary- La déclaration cert1f1ée a _&té enrepistrée sar‘ 1!'-é
General of the Customs Co-operation Council, acting on Secretaire genéra ongel. de COO eratlon ouani Nn
Corti behalf of the Parties, on 15 November 1982. agissant au nom des Paz‘tles, nove
of the
ACCEPTANCE of annex A.3 to the above-mentioned Convention ACCEPTATION de l'annexe A.3 3 la Convention susmentionnée
Notification received by the Secretary-General of the Notification regue par le Secrétaire général du Conseil
Customs Co-operatlon Council on: de coopération douaniére le :
No. 13 R

betva § July 1982 3 %u:.l':\_.it 1982

Brita Israel srae

Rica . (With effect from 6 October 1982. With reservations (Avec effet au 6 octobre 1982. Avec réserves 2

Kinga in respect of practices 7 and 10 and of standard 11.) 1'égard des pratiques 7 et 10 et de la norme 11.)

equip . e :

Certified statement was registered by the Secretary- La déclaration certifiée a été enregistrée Ear le
Bxchang General of the Customs Co-operation Council, acting oOn (\v{ Secrétaire général du Conseil de coope "atlon ouanlére,

above: behalf of the Parties, on 15 November 1982. Q( - agissant au nom des Parties, le novembre 1982.

José, 8]

Came : ACCEPTANCE of annex B.3 to the above-mentioned Convention N ACCEPTATION de l'annexe B.3 3 la Convention susmentionnée
Governm > )
United 1 Notification peceived by the Secretary-General of the __Qf Notification recue par le Secrétaire général du Conseil
requirel Customs Co-op=ration Council on: ’/\\\ de coopération douaniére le :
notes.

6 July 1982 N 6 %:;ilit 1882
Authegt, Israel \ -1
Beqigte) (With effzct from 6 October 1982. With a reservation . sAvec effet au 6 octobre 1982. Avec réserve 3
Hopth in respect of practice 26.) > @: l1'égard de la pratique 26.)
Mt
Certifted statement was registered by the Secretarys o La déclaration certifiée a &té enregistrée par le
General of the Customs Co-operation Council, acting on N Secrétaire général du Consell de coopération douaniére,
behalf of The Parties, on 15 November 1982. .\:\N‘ agissant au nom des Parties, le 15 novemdbre .
Al

ACCEPTANCE of annex B.3 to the above-mentioned Convention _

Notification receiyed by the Secretary-General of the

bt

ACCEPTATION de 1'annexe B.3 i la Convention susmentionnée

‘:l
o

Customs Co-operatior -Council on:

26 August 198z
Poland
(With effect from 26 November 1982.)

Certified statement was registered by the Secretary-
General of the Customs Co-opération Counci acting on
behall of the Parties, on IE November 1982.

- ENTRY INTO FORCE of annex D.3 to the above-mentioned
Convention

The said annex came into force on 26 November 1982,

i.e., three months after five States had accepted it
in accordance with arti

Notification regue par le Secrétaire général du Consej L
de coopération douasniére le :

26 aoQt 1982
Pologne
(Avec effet au 26 novembre 1982.)

_ La déclaration certifiée a 6té enregistrée Ear le =
Secrétaire généra u Consel e coopération oua’n’;'ére'.\.,\
agissant au nom des Parties, Te 18 novembre 1382. -

ENTREE EN VIGUEUR de l'annexe D.3 i la Convention
susmentionnée

Ladite annexe est entrée en vi



RATIFLCATION

1 " ited ) s .

Opganyzation of Africap Unjty omi
16 February 1977
Radagascar

certified :
Afpacap Dnjty, acting op behali of the Partaes, on & Bovembeyr
1982,

RATIFICATION

. : .
Orgapigzation of Mfgxicam Upity ops
S January 1978

Gaabia

Africap Unity, acting om pohalf of the Pagrties, on 2 Novesber
1982,

No. 14236. Convention on the recognition of divorces and
legal separations. Coacluded at The Hague oa 1 June 3970

ACCEPTANCRE OF THE APPLICATION of the Convention to Bermuda

peclarati 2 icle 29, 1 wit}
of the Netherlands on:

18 october 1982
Fetherlands
{For the Kingdom in Europe. Rith effect from 17 Deceaber
1982.)

RATIFICATION

16 féwrier 1977
Badagascar

Barties, lo 2 novesbre 3982,

BATIFICATION

5 janvier 1978
Gambie

do 14236. Comvention sur la reconnaissance des divorces et
des séparations de corps. Conclue 2 La Haye le ler juim
197¢

ACCEPTATION DE L®APPLICATION de la Coavention aux Beraudes

du_Gouverneaent nderjandais le
18 octobre 1982
Pays-Bas
(Pour le Royaume en Burope. Avec effet au 17 déceabre
1982.)

Ho. 21254. Agreeseat petween the fSepublic of Fialand and
the HBungarian People®s Republic on the reciprocal removal
of obstacles to trade. Signed at Helsinki on 2 may 974

Exchange of notes coastituting an agreement amending
Protocols 1, 2, and 4 to the above-mentioned Agreement.
Helsinki, 25 october 1979

Came into force on t Rovember 1979, in accordance with the
provisions of the said motes.

Autheptic toxt: Endlishe
Begistered by Yinland on % Noyember 1964.

Ho. 21255. Agreemeat between the Republic of Pinland and
the Czechoslovak Socialist Republic oa the reciprocal
removal of obstacles to trade. Signed at Belsiaki on 19
Septeaber 1974

Exchange of letters coastituting an agreemeat asending
Protocols 2 and & to the above-seationed Agreemeamt.
Helsinki, 27 april 199

Came into force on 1 May 1979, in accordance with the
provisions of the said letters.
Authentic text: ERdlish.

Bedistered by rinland on & Fovember 1992,

Bo 21254. Accoxd emtre la Bépubligue de Pimlande et la
République populaire de Homgrie relatif 2 la suppression
réciproque d'obstacles au commerce. Signé & Helsimki le 2
mai 197¢

Echange de notes constituant un accord sodifiant les
Protocoles %, Z et 4 & 1tAccord sussentionnd. Helsinki, 25
octobre 1979

Entré en vig le fex e 1979, coof: & t aax

dispositions desdites notes.

¥o 21255. Accord eatre la Bemhgue de umm. et la
RSpubligue socialiste de fala
suppression réciprogue d an - Sigaé 8
Helsinki le 19 septembre 1374

Echange de lettres couutuut un accord modifiaat les
Protocles 2 et 4 3 1° ionn8. Helsiaka, 27
avril 1979

Entré en vigueur le ter aai 1979, conforaémeant anx
dispositioas desdites lettres.

Zexia_anthentigne (. _apglais.
Enzegistié par la Yinlande Jo 8 povembre 1982.




Bx of ituting an agreemeant further amending
the above-mentioned Agreement of 135 February 1973, as
amended (with ammex). San José, 5 January amd 20 March
1978

Came into force on & hay 1982, the date on which the
Governsent of Costa Rica motified the Government of the
Uoited Kingdom of the fulfilmeat of its comstitutional
requirements, in accordamce with the provisions of the said
aotes.

: : : e
Eortheoxn Ireland op 36 Noveabax 1982,

Exchange of notes constituting an agreeaent further amending
the above-mentioned Agreement of 15 February 1973, as
amended (vith amnex). Sam Jos8, 30 July amd 11 Septeaber
1979

Came into force on 93 Janeary 1982, the date on which the
Governmeat of Costa Rica notified the Government of the
United Kingdom of the fulfilment of its constitutiomal
rTequiremeats, in accordamce with the provisions of the said
notes.

hentd : Eaglia 1 seaai
Registexed Dy the United Kingdom of Great Britain apd
; T :

Bxchange of notes constituting an agreement further amending
the above-mentioned Agr t, as a ded. San Jos8, 27
Pebruary aad 24 Barch 1981

Came iato force on 13 January 1982, the date on which the
Government of Costa Rica motified the Government of the
Onited Kingdom of the fulfilment of its comstitutional
requiremeats, in accordance with the provisions of the said
notes.

No. 17938. Convention between the United Kingdom of Great
Britain and Morthern Ireland and the Swiss Confederation
for the avoidance of double taxation with respect to taxes
or iscome. Signed at Load on 8 97

Protocol amending the above-mentioned Convention.

Signed at
London om 5 March 1981

Came into force on %0 Bay 1982 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Bern, in
accordance with article II.

Ho. 20670. Agreement between the Onited Nations (Un1ted
Nations Development-Programme) and Brazil on financial
assistance to the third Brazil/UNDP country programme
(JUBIN Agreement No 001/82) . Signed at Brasilia on &
fanvary 1982

Addendum No. 1 to the above-mentioned Agreement.

Signed at
Brasilia on 16 November 1982

Came into force on 16 November 1982, in accordance with
article I1i.

Agtheptic texts; Portuyguese apd Epalishe
Begistexed ex officio op 16 Noveamber 1982.

e
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Echange de notes constituant upn accord aodifiaat & mouvean
1*'Accord susmentionné du 15 février 1973, tel que modifié
(avec annexe). San José, 5 janvier et 20 sars 1978

Bntrd em vigueur le # mai 1982, date 2 lagquelle le
Gouvernement costa-riciea a notifié au Gouvernemeat du
Royause-Uai 1‘accomplissement des procddures
coastitutionnelles requises, coaformément aux dispositions
desdites motes.

Bch de ituant un accord modifiant & nouveau
1*Accord susseationné du 15 fdvrier 1973, tel que modifié
{avec annexe). San Josd, 30 juillet et 11 sSeptembre 1979

Bntrd en vigueur le 13 janvier 1982, date % laguelle le
Gouvernesent costa-riciea a notifié au Gouvernement du
Royaume-Uni 1l'accomplissemeat des procédures
coastitutionnelles requises, conforaément aux dispositions
desdites motes.

Bchange de notes cou’htttnnnt un accord modifiant & nouveaun
1*accord susaentionnd, tel gue modifié. San José, 27
féyrier et 24 mars 1981

Entré en vigueur le 13 janvier 1982, date 2 laquelle le
Gouvernesent costa-ricien a notifié ac Gouvernesent du
Royaume-Oni 1‘*accoaplissement des procédures
constitutionnelles requises, conformdment aux dispositions
desdites notes.

Enxegisiid par la Rovaume-Uai de ¢rande-fretadne ¢x d°irlande
du_ loxd le 1¢ povemsbre 1982,
Ho 17938. Convention entre le Royause-Oni de

érande~Bretagne et d'Irlande du Mord et la Confédératiom
suisse en vue d*6viter les doubles impositions en matidre
d*imp8ts sur le reveau. Signée 2 Londres le 8 décembre
19727

Protocole modifiant la Coavention susmentionnée. Sigaé 2
Londres le 5 mars 1981
Botré en vigueur le 10 mai 1982 par 1%@change des
instruments de ratification, qui 3 eu lieu 3 Bernme,
conforaéaent 2 1l'article 1I.

Enxegistré par lo Rovaume—Oni do Grande-Brotagne ok d*irlande
du.lord le it povembre 31982,

¥o 20670. Accord entre 1°'Organisation des Nations Onids
(Programme des Nations Unies pour le d4veloppement) et le
Brésil relatif 2 une aide financidre au troisidse programase
pational de coopération technique Brésil/PNUD (Accord SUBIN
No 001/82) . Signé & Brasilia le & janvier 1982

Addendum No 1 & l'Accord susmentionné.
16 novembre 1982

Signé 3 Brasalia le

Entré en vigueur le 156 novembre 1982, conforaémeat 2
lrarticle III.

Jextos authontigues i pPoxtudgis of andlais.
Engedistid dtoffice le 16 povewbre 1382,



¥o. 217139. Sixth International Tim Agreement. Concluded at
Gemeva on 26 June 1981

RATIFICATIOR ) y
(59 -
Xnstryaent deposited op:
16 November 1982
Zaire

(Vith prescssoesl effect from 16 November 1982.)

Begistered ex officio op_ 16 Hoveaber 1982,

BEECTIFICATION of authentic Arabic, French and Spanish texts
of the above-mentioned Agreement

Proposed by the Secretary-General on 24 August 1982 and

effected on 23 November 1982 in the absence of objections
from the Parties within 90 days.

Registered ex officio op 23 November 1982,

Ho. 13273. Convention coancerning changes in names and
surnames. Concluded at Istanbul on 4 September 1958

ACCESSION
Anstrowent depogited with the Government of Switzerlagd opg

16 June 1982
Luxembourg
(With effect froa 16 July 1982.)

Cortified . . \
Bovemper 1982,

Bo. 14537. Convention oa international trade inm endangered
species of #ild fauna and flora. Concluded at Washington
on 3 Barch 1973

RATIFICATION

26 October 1982
Sudan
(Vith effect from 24 January 1983. #With a reservation.)

cortifiod st . a s land 18
Eovember 1962,

WITHDRAWAL OF CERTAIN RESERVATIONS in respect of article
IXIXII foraulated upon ratification

Botificatioh received by the Goverament of Switgerland on:

29 October 1982
Canada

No. 19759. Coavention abolishing the requirement of
legalisation for certain documents. Concluded at Athens on
15 Septeaber 1877

APPROVAL

8 may 1982
Prance
(¥ith effect from 1 August 1982.)
Caxtified statement was reqgistered by Switzorland ou 18
Rovember 1982,

#0 21139. Sixildmse Accord international sur 1*&tain. Conclu
& Gendve le 26 juan 1981

4 &)fi RATIPICATION

,‘7‘3/3 Instrument ddposé le :

16 noveabre 1982
zafre
{Avec effet A-titweo-pRovieeate I compter du 16 Rovembre
1982.)

hd 3 1 {7 39

BECTIFICATION des textes authentiques arape, espagnol et
frangais de l"Accord susmentionné

Propos8e par le Secrétaire général le 24 aofit 1982 et
effectuée le 23 noveabre 1982 en l'absence d'objection des
Parties dans les 90 jours.

Enregistgé d*offjce le 23 novesbre 19482,
No 13273. Convention relative aux changements de noas et de
prénoss. Conclue % Istanbul le 4 septembre 1958

ADHESION

lpstrusent déposé auprds du Gogvornesent suisse lo

16 juin 1982
Luxeabourg
(Avec effet au 16 juillet 1982.)

No 1537. Convention sur le commerce imternatiomal des
esp@ces de faune et de flore sauvages senacées
d'extinction. Coaclue A Wasaington le 3 mars 1973

RATIFICATION

26 octobre 1982
Soudan
{(Avec effet au 24 janvier 1983. Avec réserve.)

RETEAIT DE CERTAINES RESERVES en vertu de ltartuicle IXIII
fornul&es lors de la ratification

sotificati e le_Gouverpenent suisse 1o ;
29 octobre 1982
Canada

Lka_déclaration certifide 3 é1¢ epregistrde par 1a Suisse le
38 _povembre 1982,

Ho 19759. Convention portant dispense de légalisation pour
certaing actes et docusents. Conclue A Athdnes le 15
septeabre 1977

APPROBATIOR

M =mai 1982
France
(Avec effet au ter aofit 1982.)




¥o. 14583. Conventiod on wetlands of international
importance especially as waterfowl habitat. cConcluded at
Kamasar, Iran, on 2 February 1971

ACCESS10M

22 October 1982
Bauritania
(dith offect from 22 Pebruary 1983.)

Cextified SLAI0RORL NAS rodlsSiqred by the Upated Natlons
Eoyember 1962,

No. 155711. Coavention for the protection of the world
cultural and natural heritage. aidopted by the General
Conference of the United Nations Educatiomal, Scientifac
and Cultural JUrganization at its seventeenth session,
Paris, 16 Novemder 1972

ACCESSION

i ¢ d ited wi D2 N
Qrgapization op:
7 October 1982
Holy See
(iith effect from 7 January 1983.)

Cortified statemens Wag registered by the Onated NALIQRs
Educatiopal, Scientific apd culiural Ordapization oh 19
Novepber 1982, N

Bo. 20966. Coaveatioa oa the Recognition of Studies,
Diplomas aad Degrees Concerning higher education in the
States belonging to the Europe Region. Concluded at Paras
od 21 December 1979

RATIFICATION

Insyrunent depesited with the PRirector-Genoral of the
; : i ; -
Ordanizatiod op:
28 October 1982

Poland
(With effect froa 28 Noveaber 1982.)

coartified statenent was reqistered Ry the Snited NALIORS
Bucatiopal. Scientific and cultural Organizataca on 19
Rovember 1962,

651

No 14583. Convention relative aux zones humides
d*importance internationale particuli®resent coame habitats
de la sauvagine. Conclue 3 Ramsar (Iran} le 2 février 1971

ADHESION

lnstcynent dépocé auprds dy Pirecteyr général ge

s ) A ] a ence
et 1o cylture Je ;
22 octobre 1982

Aauritanie

{Avec effet au 22 février 1983.)
La_décl < £26 615 o ) :
L] i i 3 ° 3 3 a

et la culture le 19 poveapre 1962.

%o 15511. Convention pour la protection du patrimoine
mondial, culturel et naturel. Adoptée par la Coanférence
générale de l*0Organisation des Eations Unies pour
l*@ducation, la science et la culture & sa dix-septidae
session, Paris, 16 novembre 1972

ADHBSION

7 octobre 1982
Saint-Sidge
(Avec effet au 7 janvier 1983.)

No 20966.
des dipl8mes relatifs 2 1l'enseignesent supérieur dams les

Convention sur la reconnaissance des études et

Btats de la région Burope.
1979

Conclue & Paris le 21 déceabre

RATIFICATIOR

28 octobre 1982
Pologne
(Avec effet au 28 novembre 1982.)




No.
agaiast 14

6. Coaveatioa (No. 32) coacerniag the protactioa

of eaployed h loading or
unloading ships (tevised 1932), adopted by the )
Coaference of the Iaternational Labour Organisatioa at its
sixzteeath sessioca, Geaeva, 27 April 1932, as modified by
the Pinal Articles Revisioa Coaveation, 1986

DENUBCIATION

Iastzunent redistared mAth the Ritecton-Seasral of the
Anteraationsl laboss OL51Ce OR2
15 October 1982
Cuba
(Pursuant to the ratifi 4 of ¢ ion No. 152 (see
So. 2069!). in accordasce with its article #3. With effect
froa 15 October 1983.)

Cartifind atatansht nas rediatered LY the Iateraational
kabour Organisation oa 26 Rovesber 1962,

so. 881. mnlml (lo. 87) freedoa of
tion aad p of the right to organise.
Adopted by the & 1 Con of the I lonal

Labour Orgaaisatioa at its thirty-first sessioa, San
Prancisco, 9 July 1948

RATIPICATION
IRSSTUAGAS Ieaistared BALA Lthe DILeCIOr-GeReral Of the
ARSSIasSioBAl _LARONE OLSACS OB
20 September 1982
Venezuela
{(tith effect froe 20 Septeaber 1983.)

Cartifiad statafsnt mas recistersd by the interaational
labout Oxdasisation o 26 Noyesher 1962,

¥No. :1870. Coavention  (Ro. 98) coaceraimg labour clauses in
public coatracts.  Adopted by the Ceneral Conference of the
Intersational Labour Orgaaisatioa at its thirty-second
sSesSion, Gemeva, 29 Juwmne 19489

DERUNCIATION
Notification registared with the Rirsctor-Seneral of the
Intaraationsl jaboux Office on:

20 September 1982
United Kingdom of Great Britain and Northera Ireland
(¥ith effect from 20 September 1983.)

Cartifisd statensat wes Ieqistered bY the Internationsl
LAROUL_OLdanisation oA 20 Noveaber 1962,
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%o 618. Conveantion (No 32) nant la p
travailleurs pés au char et au
bateaux coatre les accidents (révisée en 1932), adoptée par
la Conférence générale de 1'Organisation iaternationale du
fravail & sa seizidme session, Gendve, 27 awvril 1932, telle
gu'elle a ét8 modifiée par la Convention portant révision
des articles fiaals, 1946

DENOBCIATION

Eesification onregistré auerds du PRirectour géaézal du
Burean jateraatiomal du Travail le :
15 octobre 1982

Cuba

(En vertu de la ratification de la Convention No 152 (voir
¥No 20691), conforamément & son article &3. Avec effet au. 15
octobre 1983.)

La déclaxation certifide g 616 enreqigtife par
Aorganisation interpatiopnale du rravail le 26 noveabre 3982,

#o 681. Convention (No 87) coacernant la liberté syndicale
et la protection du droit symdical. Adoptée par la
Coaférence générale de 1l°Organisation internationale du
Travail & sa trente et unildme session, Sam Prancisco, le 9
Juillet 1948

RATIFICATION

20 septembre 1982
Venezuela
(Avec effet au 20 septeabre 1983.)

ka_décl I ifie §te -
A‘orgapisation internationale du Travail le 26 novembre 1982,

Eo. 1870. Convention (No 94) nant les cl
travail dans les contrats pass8s par une autorité pubn.gue.
Adoptée par la Conférence générale de 1l"Organisation
internationale du Travail R sa trente-deuxilme session,
Gendve, 29 juin 1949

DENONCIATION

20 septembre 1982
Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d’irlande du Nord
(Avec effet au 20 septeabre 1983.)




Ho. 7238. Convention (No. 118) coaceraing equality of
treatmsent of mationals and aon-nationals in social
security, adopted by the Gemeral Conference of the
International Labour Organisation at its forty-sixth
sessjon, Geneva, 28 Jume 1962

ACCEPTANCE OF OBLIGATIONS umder article 2 (4) of the
Convention

Botification reqistered with the Director-¢eperal of the
Ankernational labomr Office op:
28 September 1982
Irelend
{Accepting the obligations im respect of the following
branch of social security: (g) esployament injury benefit.
With effect froa 28 September 1982.)

coxtified statement ¥as registered Dy the Interpatiopal
kabour _Oxganisation op 26 Noveaber 1962,

.

Ho. 16705. Coaveatioa (No. 144) concerning tripartite
consultations to prosote the implemeantation of
b tional lab by the 1
Conference of the Iaternatiomal Llhont Organisation at its
sixty-first session, Gemeva, 21 Jume 1976

RATIFICATION

Aagtrunent registered with the Directer-Gemeral of the
Anterpational lLabour Office ob:

29 October 1982
Belgiua
(¥ith effect froam 29 October 1983.)

No. 20690. Conventioa (No. 137) concerning Rinimuam
standards in merchant ships. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
sixty-second session, Geneva, 29 October 1976

BATIFICATIOB

Aagtrunent registered wikh the Director-¢epergl of the
International Labour Office op:
16 Septeaber 1982

Belgium
(With effect from 16 September 1983.)

cortified statesent was regisStered by the laternational
labour Ordapisation o 26 Noveabor 1982,

No. 2069%. Convention (Mo. 152) concerning occupational
safety and health ia dock work. ' Adopted by the General
Conference of the Iaternational Labour Organisation at its
sixty-fifth session, Gemeva, 25 June 1979

RATIPICATIOR

| A with the Di )
Interpational Labour Office on:

15 October 1982
Cuba

(With effect froam 15 October 1983.)

Certified statemont was reaistered by the JInterpational
Labour_Organisation op 26 November 1902,
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¥o 7238. Convention (o 118) concernaat .1°6galité de
traitesent des nationaux et des non-nationaux en satidre de
sécurit8é sociale, adoptée par la Conférence générale de
l%organisation internationale du Travail 3 sa
guarante-sixi8se session, Gendve, 28 juin 1962

ACCEPTATION D'0OBLIGATIONS en application de l'qucle 2,
paragraphe 4, de la Coavention

Bureau_jaternatiosal du Iravail le 2
28 septembre 1982
Irlande

{Avec acceptation des obligations aant h b h

suivante de la sécurité sociale : (9) prestatioas
d%accidents du travail et de maladies ptofcsumnmu.
Avec effet au 28 septembre 1982.)

No 16705S. Conveation (No 143) comcernant les camsultations
tripartites destindes 2 promouvoir la aise en ceuvre des
aorses intermationales du travail. Adoptée par la
Conférence générale de l'Organisation irterpationale du
fravail 2 sa soixante et unidme session, Gendve, 21 juin
1976

RATIFPICATION

29 octobre 1982
Belgique
{Avec effet au 29 octodbre 1983.)

La déclaration certifide a 6té enregistrde par
l'orgapisation interaationale du Travalil Le 2¢ Rovembre 1982,

¥o 20690. Convention (No 147) concernant les DOrmRes minima
& observer sur les navires marchands. Adoptée par la
Conférence générale de l°Organisation internationale du
Travail 2 sa soixante-deuxidse session, Genlve, 29 octobre
1976

BATIPICATION

16 septembre 1982
Belgique
(Avec effet au 16 septemabre 1983.)

].mwwwu isation 1 tonals d i1t 26 1982

No 2069t. Convention (Eo 152) concernant la. sécurité et
1*hygidne du travail dans les manutentioas portuaires.
Adoptée par la Conférence générale de 1®Organisation
internationale du Travail & sa soilxante-cinguil®me session,
Gendve, 25 juin 1979

RATIFICATION

15 octobre 1982
Cuba
(Avec effet au 15 octobre 1983.)

ka déclaration cervifide a 616 epregigirde par
1%0pqanisatiop imnternationale dy Travail le 20 povembre 1982,




Fo. 19183, International Batural Rubber Agreement, 1979.
Concluded at Geneva oa 6 October 1979

S1ITHDRAWAL
Notificatjon received oms
26 Woveaber 1982

Turkey
(¥ith effect from 26 November 1983.)

Begistered ex officio op 26 November 1902,

Ho. 21804. Agr b the Gow of Spain and
the Governaent of the Republic of Korea on fisheries
cooperation. Signed at Seoul on 28 Pebruary 1974

DENOECIATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 23
January 1982, pursuant to a notification effected by the
Government of Spainm on 23 July 198%, in accordance with
article 6 of the above-sentioned Agreement.

1982. (Eote: Also see same number inm part I.)

No. 13308, BRegionmal Co-operative Agreesent for research,
developaent and training related to nuclear science and
technology.
1972

ACCEPTANCE of the Second Agreemeat of 1 April 1982 to extend

the above-mentioned Agreement of 29 Pebruary 1972

International Atoaic Enerdy AJQRCY QDZ
24 September 1982

Philippines
(Vith effect from 24 September 1982.)

certified gtatement gas reqistered Dby the Jaterpational
Aropic Energy Adency ob 29 Noveaber 1962,

¥o. 521.
specialized agencies.
the United Wations on 21 Wovember 1947

APPLICATION im respect of the Intermational Laboar
Organisation (anpex I), the Pood and Agriculture

Organization of the United Nations (Second revised text of

annex II), the Iaternatiomal Civil Aviation Organization

(annex III), the Gnited Nations Bducational, Scientific and

Cultural Organizatioa (anpex IV), the Intermational
Bonetary Fand (amnhex V), the Intermational Bank for

Reconstruction and Developrent (annex ¥I), the World Health

Organization (Third revisged text of amnex VI1), the
Universal Postal Onion (amnex ¥IXI), the fWorld
Beteorological Organizatioan (annex KI), the International
Haritime Organization (Revised text of anmnex XII), the
Iaterpational Pisamnce Corporation (ammex XIIX), the
International Development Association (annex XIV) and the
World Intellectual Property Organization (annex X¥)

Eotification roceived ons
30 Rovember 1982

Gabon
(¥ith effect froa 30 Noveaber 1982.)

Registered ex officio op 30 Fovesber 1982.

Opened for acceptance at Viemna on 29 February

Convention on the privileges and ismunities of the
Approved by the General Asseadly of
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No

26

19184. Accord ipternational de 1979 sur le caoutchouc
naturel. <onclu & Gendve le 6 octovre 1979
TRAIT
Hetification resue le

noveambre 1982 '
Turquie

(Avec offet au 26 noveambre 1983.)

L] 19
No 27404. Accord entre le Gouv t nol et le

Gouvernement de la République de Corée re.“lat.i.f 2 la
coopération dans le domaine de la p8che. Signé 3 séoul le
28 févraer 1974

DENOBCIATION

19
1

Lka déclagataon certifiée a 6t& epreqisgrée par ]°Rspgqpe le
26 _poveabre 1982, (lote : Voir aussi adme numero en partie
I.) : .

No 13408.

L*Accord susmentionné 2 cessé dtavoir effet le 23 janvier
82, suite & une notification effectude par le Gouvernement

espagnol le' 23 juilletr 1981, conformément X l°article o6 de

Accord susmentionné.

ifiée 2 & & L} e le

Accord régional de coopération sur la recherche,
le dé&veloppement, et la forsation dans le domaine de la
science et de la techmologie nucléaire. Ouvert 2
1*acceptation & Vienne le 29 1972

ACCEPTATION du Deuxidme Accord da ler avril 1982 portant

prorogation de l'Accord susmentionné du 29 fdvrier 1972

24 septembre 1962
Philippines
(Avec effet au 24 septeabre 1982.)

lo.' 521. Convention sur les privildges et immunités des

institutions spéciaslisées. Approuvée par lAssemblée
générale des Nations Unies le 21 noveabre 1947

APPLICATION & 1%égaxd de l*Organisation internationale du

Travail (annexe I), de 1°*Organisation des Mations Unies
pour l'alimentation et 1l*agriculture (deuxidme texte révisé

"* de l%anneze II), de l%0rganisation de l*aviation civile

internationale (annexe III), de l*Organisation des Nations
Onjes pour l%8ducation, la science et la culture (annexe
19), du Fonds mon8taire international (annexe V), de la
Bangue intermationale pour la recomstruction et le
développesent (annexe Vi), de 1°0Organisation sondiale de la
santé (troisidme texte révis8 de 1l'amnexe ViI), de 1l°Union
postale universelle (apnexe VIII), de l°0Organisation
sétéorologique mondjale (annexe II), de l*Organisation
saritime internatiopale (texte rdvisé de l®annexe XiI), de
la Sociétd financidre imternationale (annexe XIXI), de
l*Association intermationale de développesent (annexe IIV)
et de l'Organisation mondiale de la propriéré
intellectuelle (annexe IV)

Netification recue Je 2

30 novembre 1962

Gabon
(Avec effet au 30 novembre 1982.)

Boregistrd droffice lo 30 povombre 1982,
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CANALS JUNE:314;
CAPE VERDE JAN:6; AAY:260, 273; JIII'B:301—309: JOLY:=381, 410; A0G:a58; SBP:513-517;
CARCINOGENIC SUBSTAECES APR:228;
CARGO HAEDLING (PORTS) OCT:5703
CARIBBEAN APR:197; JUNE:337;
CARIBBEAN CORMMUNITY ADG:849;
CARIBBEAN DEVELOPAENT BANK BAY:264;
CASH~-ON~-DELIVERY FEB:60; MAR:765; BAY:270-271; SEP:516-517; OCT:579;
CRETRAL AFRICAN REPUBLIC BAR: 120~121; APR:208; NAY:200; JWEE:307-309, 316, 333, 335; ADG:454; OCT:564;
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CHAD MAY:260; JURE:318, 323-328, 335; AUG:4#54;
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NOV:646-647;
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ASIE AVR:219;

ASIE ET PACIFIQBE JULN:325, 336;

ASSISTARCE JAN:1, 8-6, W, W, 1; FRV:37-38, 41, 49, 51, 61-63, 78; MARS:106, 109, 128, 134, 138-149, WI-50; Avk: 197, c00, 204,
208-209, 218, 220, 229; BAAL:261-263; JUIN:309-31), 320; JUIL:372, 380, 407; AOUT:4l4b, 452-453; SEP:502, 506; UCT:558-56U, 582;
HOV:623-624, 634, 639, 642, 648-649;

ASSISTANCE ADMINISTRATIVE FEV:86, 49; AOUY:453;

ASSISTANCE ECONOMIQUE PEV:S51; NARS:118; SEBP:500;

ASSISTANCE FINANCIERE JAN: 15 NOV:6A9;

ASSISTANCE JUDICIALRE JAN:3; HARS:99, 147;

ASSISTANCE JURIDiQUE A00T:843; SEP:504; 0OCT:558;

ASSISTANCE MILITALRE FEV:61; AVR:203-208;

ASSISTANCE MUTOELLE PEV:N6; MARS:128; AVK:199, 218; AOUT:444, 446

ASSISTANCE OPERATIONMELLE PEV:62-63; MARS:W9-150; JUIL:407; SBP:499;
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ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMRET PEV:S53, 79; BARS:115-123, 125, 148-149; H0OV:622-624, b626-628, 632-v33, b3T-040, 042
ASSOCIATION—LIBERTE D°* HOV¥:652;

ASSURANCE AVR:200; MAX:278;
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333, 335; JuIL:37a, 376, 385-386, 398; AOUT:845, 450, 454, 868; SEP:505, 519; 0CE:557, 559, So4; NOV:oly;

AVIATION Jan:15; BARS:109, 113, 1503 AVR:200, 202, 219-221; MAX:263; JULE:330; JUIL:376, 378; AOUT:445, 852; OCT:573; BUOV:odb-047;

BAHAMAS JAN:15; BARS:161; BAL3273; JUXN:3.3-328; JUIL:397, 410; AOUT:454; SEP:505;

BAHREIN AAI:273: JUIL:4%; AOUT:858; SEP:501;

BANANES FOV:617, 686;

BANGLADESH JAN: 19; MARS:128, 138, 80, 185; MAI:273; JUIN:335; JUIL:410; AODT:454; SEP:505, 510; MOV:637;
BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPRMEST BAL:260;

BANQUE ASIATIQWE DE DEVELOPPERAENT AVR:219; SEP:499;

BANQUE CBETRALE DES ETATS DE LCAPRIQUE DE L*OBEST BARS: 127;

BANQUE DE DEVELOPPEMENT DES CARAIBRS BAL:264;

BANQUE INTERSATIONALE POBR LA RECONSTRUCTION EY LE DEVELOPPENRNT FEV:53, 79; HARS:115-116, 118-126, Wd~149; BOV: 621642, o4id;
BANQUES  NOV:63Y, 6871;

BARBADE JAN:1; BEARS:121; MAL:273; JuIN:307-309, 333, 335; JUIL:810; AODT:454; OCT:573; HOV:617;
BATINENT--INDUSTRIE AVR:227;

BELGIQUR PEVIN2, 48, 56, 58-61, 66-~68, 80; MARS:115, 182, 152, 154; AVR:1¥97, 205, 216-217, 220; MAL:259, 273; JUld:307-3NW,
317-319, 333, 335; JOIL:371, 373-376, 385, 398, 410; AOUT:4a3, A54, 458; SEP:505-506; OCT:564, 573; BOV:e53;

BEBLIZE JOIN:310, 332; JUIL:380; 0CY:575-578; NOV:620;

BEEIN PRV:48; llls:Iél: AAXL2259~260; JEIR:307-309, 318, 335, 337; AOUT:454; OCT:504; NOV:623-624;
BEELIN (OUEST) JAN:18; FEV:S7-61; JUIN:309-310; JUIL:386, 410; SEP:505, 514-515;

BERBUDES JAN:S5; SEP:521;

BBOUTAN  HMARS:151; AVR:219: JUIB:31); MOUT:456; OCY:578;

RIBLIOTHEQUES JUIE:318;
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CHEESES BAR: Y00, 103-704, 108;
CHERNICAL PRODUCTS HAR:100, 102;
CHILDBEN-MINORS-YOUTH JAB:=17; HAR:156; APR:229; OCY:582;
CHLLE APR:230; MAY:273; JANE:333, 335; JOLY:399, 410; AUG:444, 454, 457; SEP:513-517; 0CT:560, 565, 570; H0V:oN4b;

CHINA JAN:8; FEB:50; SAR:192-113; APR:202, 215; BAY:263, 273; JUNE:311; JULY:373, 379, 410; AUG:454; SEP:505, 531-512; MOV:021l,
6423

CIVIL LAW JAR:22; HNAY :26w; JULY:397; 0CT:573;

CIVilL MATTERS JAR:22; FEB:42, 50; MAR: W28, 166; HAY:265, 272; JUNE:324; AUG:443, #02; SEP:504;
CIVIL PROCEDURE JAN:22; PEB:67; 8AY:266; JULY:397; OCT:573;

CIVIL REGISTRATION BAR: 361, 166; MAY:272; JUNB:322; WNOV:650;

CIVIL RIGHTS JAN:14; FEB:46, 58; APR3212, 226, 232; AUG:456; SBP:518; O0CT:571;
éulas-pasrs BAR:314; JULY:383; SRP:500, 510;

COAL BAR:99, 105, W7; JBAE:311, 320; HOV:636;

cocoa PEB:63; MAR:151-152; BAY:274; JONE:=327; SBR:509; OCT:565; NOV:630;
COFPER FEB:55; BAR:117; SERP:521%; OCT:564; WOV:630;

COLLECTION (OF BILLS) PEB:60; BAR:T65; BAY:271; SEP:517; 0CT:579;

COLLECTIVE BARGAIRING APR:227;

COLLISIONS (NAVIGATION) BAR:142; AUG:860;

COLORBIA JAN:G, 13; BAR:W2; APR:203, 208, 224, 230; JUNE:333-334; JULY:373, 380-381; AUG:443, 4U46, 454, 457; SEP:5US; 0CE:564,
.. 571; NOV:617, 683, 6463

COLORADO RIVER APR3222;

COHHERCIAL MATTERS JAN:2Z, 28; PEB:38, 40, %2, 6b; HAR: 128, 168; MAY:265-266; JUBR:324; JULY:397; ADG:446, 462; SEP:501; OCT:573;
HOV:620; :

COMMODITIES FPEB:55, 63, 76; NAR:1I8, W8, 151-152, 166; APR:200-202, 206, 214-2%6, '223-225; NAY :274; JONB:3¥2, 316, 322, 327, 330;
JULY:371, 376, 9400, 409; AUG:802; SEP:509, 521; OCT:563, 564-565; BOV:a17, 646, 6503

COBNUNICATIONS BAR:174; APR:206; BAY:2265; JULY:381; OCT:560; NOV:618;

COBOROS HAY:260; JUNE:307-309; AUG:854; BOV:638;

CORPEN SATION !BB;SI; MAN: 183; ADG:461;

CONPERENCES-MBETINGS JAN:3; BAR:136; APR:197; MAX:260; JONE:310-317, 319-320;

CONGO APR:212; BAY:260; JUEE:318, 323-324, 335; JBLY:395, 406; AUG:446, 454;

CONSTRUCTION BAR:1365 JULY:374, 38%; NOV:639;

CONSOLAR NATTERS FEB:49; APR: 199, 209; JBNE:325, 327, 336; JULY:372; SEP:510;

COSTAINERS = FEB:74; BAR:1682; APR:229; AUG:8061;

COHTINENTAL SHELF APR3209; OCT:557;

CONTEACTS NAY:259, 264;

COMTRIBUTIONS JAN:18; SEP:519;

COOK ISLANDS JULY:378, 388, 392, 398&; OCT:564;

COOKS 0CT:567;

COOKS (SHIPS) 0CT:567;

COOPERATION  JAN:3-4, 8, W, 22; FEB:37, 39, 41, 8445, 47, 49-50, 52-53, 62, 65, 68-72, 78-79; HAR:99, 1WS5-108, 112-113, 127-128,
131-132, 136-135, 138-180, Wé, W7, 158-156, 160-161, 69-170; APE:201~-204, 206-208, 210-212, 2W, 221-223, 225; HAX:263, 275;
JONB:311, 313, 315-318, 320-32%, 327, 329-330, 337-338, 340; JULY:372-373, 378, 381-382, 395-396, 408-409; AUG:444-449, 858-459,
862-863; SEP:501-502, 508, 511; 0CT:558-563, S7¥-572, 575, 580; BOV:617-621, 642-643, 646, 658;

COOPERATEON COUNCIL PFPOR THE ARABD STATES OFTHE GULP SEP:501;

COOPERATION--AGRICULTURAL ADG:847; BOV:617, 620;

COOPERATION—CULTUEAL JAB:3; FEB:51; BAR: %oV, 170; JWMB:3%, 320, 330; JULY:372; AUG:446; OCZ:560-561;

COOPERATION--ECONOAIC JAN:N8, 8, 22; FEB:51; BAR:107; APR:211-212; JUSE:317~-318, 320; JULY:372; AUG:446-448; SEP:503-502, 508, 511;
ROV:617, 6&6;

COOPEEATION—EDUCATIOEAL JAN:3; HAR:170; JUNE:310, 3203 OCT:560-561;
CGOPERATION—FINANCIAL JULY :382;

COOPERATION—INDUSTRIAL ° JAB:8; JUEE:317-318; JULY:372; ABG:847-448; SEP:502;
CCOPERATION—NILITARY JULY:&408:

COOPERATION—SCIENTIFIC JAN:&, 85 PRB:72; MAR:107, 132-113, 139; APR:203; JUNB:311, 313, 315-316, 320, 337; JeLY:372, 396;
ACG:848—445, 448, €58, 463; SEP:502; OCT:560; MOV:618, 654
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BIENS FRV:37; 7
BIRMARIE JAN:2; MAIz263, 273; JBIN:318, 335; JUIL:410; AOPT:=454;
BLE OCT:561;
BOEUF HARS:100; JUIE:309;
BOEUP--INPORTATION MARS:100; JOIN:309;
BOIS  HMARS: 105;
BOLIVIE PEV:56-57; AVR:207, 210, 230; JBIN:31b; AOUT:458, 856; OCT:559, 564; HOV:617;
BOTSWANA JAN:3; FEV:81, 62; BARS:114; BAI:260; JUILN:307-309; AOUT:454; NOV:637;

BRESIL JAN:71; PEV:86, 72-73; MARS:110, 128, W3, 171-172; AVR:=200, 215, 230; ¥AI:273; JUIN:318, 320, 335-336; JUIL:381-382, 384,
391-392, 810-418; AODT:485-887, 454, 463; SKP:502, 505; 0CT:557, 561, 564, 579; HOV:617-618, 626, 649;

BEISE-GLACE (HAVIRES) BARS: 1053

BRUNEL JAN:5;

BUENOS AIRES PEV:58; HARS:163;

BULGARIE JAN:12; PRV:65; BARS:114, 134; BAL:273; JUIB:3%6, 327; JUIL:374, G10; AODUT:Q46-447, 854; OCT:560;
BUREAU D °*EDUCATION IBERO-AMERICAIN 0CT:560;

BUREAU INTERGOOVERNEMRENTAL POR L°INFORNATION JULL:395;

BURDONDI BAI:260; JSIN:307-309, 318, 335, 337; AQUT:458; SEP:506; OCY:568; NOV:627-628;

CACAOQ FEV:63; NARS:151-152; BAI:278; JUIB:327; SEP:509; OCT:565; NOV:630;
CAFR PBV:55; BARS:137; SEP:521; OCT:564; NOV:630;
CANBODGE KARS: 1613

CANADA PEV:47; MARS:104-205, 139, 13, 160; AVR:202-203, 214, 218-219; HMAX:273; JSIN:318-319, 335; JUIL:371, 377, 385, 388, 391,
408, 410; BOUT:4S8; SEP:8499-500; OCT:561, S564; EOV:650;

CANADX JUIN:3IW;

CANCEROGENES-—-AGENTS AVR:228;

CAOBTCHOUOC FEV:75-76; AVR:215-217; Jnn:m;,mu!:uz; BO¥:654;

CAP-VERT JAN:6; MAX:260, 273; JUIN:307-309; JOIL:381, 410; A0BTY:454; SEP:513-517;
CARAIBES AVR:197; JOIN:337;

CASIER JODICIAIRE ATR:199; JOIN:318;

CEMTRE DINFORNATION DES ZAYIONS BMIES 0CT:558;

CENTRE INTERNATIONAL DE CALCSL EARS:168; BAL:276; JUIL:395; SEP:512;

CHARBOR MARS:99, 105, 187; JUIA:311, 320; ®O¥:636;

CHARTES-CONSTITUTIONS~STATUTS JAN:18-15; PEV:54; MARS: 144, 151, 158, 161; HAL:260, 264, 273; JUIK:336; JUIL:4M0; ACGUT:457-458;
HOV:646-647;

CHASSE A LA BALEINE FEV:62; BARS:135;

CHBNINS DE FER JAN:27; BARS:115, 122, 150; AODT:445, 464; SEP:502;

CHBQUES DE VOYAGE PEV:59; HARS: 168; HBAL:269; SEP:5%; OCT:578;

CHILL AVR:230; MAI:273; J@IN:333, 335; JBIL:399, 410; AOUT:444, 454, 4573 SEP:513-517; 0CT:560, 565, 574; HOV:bU6;
CHIMIQURBS-~PRODUITS BARS: 100, 102;

CHIRE JAN:8; FEV:50; BARS:112-913; AVE:202, 215; NAI:263, 273; JUIN:31%; JULL:373, 379, 430; AOUT:4S4; SER:505, 511-512; s0ov¥:621,
6u2;

CHONAGE FEV:51; MAI:z261%; JBIL:403;

CHYPEE JAN:3; HARS:126, 170; AVR:207; MAI:=206~273; JULN:318, 333, 335; JUIL:375-376, 410; ACUT:450, 454; OCT:50l; MOV:i042;
CINEBATOGRAPHIE FEV:89-50;

CIRCULATION DES PERSOSNES PEV:72;

CIBRCULATION ROUTIERE FEV:37, 55; JUIL:394;

CIVILES~-QUESTIONS JAN:22; PEV:42, 50; MARS:128, Tob; MAL:=265, 272; JULN:324; AOUT:443, 462; SEP:504;

CLAUSE Dt LA SATION LA PLBS PAVORISEE J0IN:307, 323;

COLIS POSTADX PEV:59; MARS:163-1643 AVR: 198, 214; MAL:206b, 268-269; SEP:512, 515; OCT®:575, 577-578;

COLLISIONS (NAVIGATION)  MAKS: 142; AOUT:460;

COLOMBEE JAR:4, 13; MARS: 182; AVH:203, 208, 224, 230; JUIN:333-334; JULL:373, 380-381; AOUT:U443, 4Ub, 454, 457; SEP:505; OCT:504,

571; NOV:617, 643, 6463
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COOPRRATION——SOCIAL APR:207; SEP:502;
COOPERATION-——TECHNICAL JAN:8, 8, 10, 22; PRB:84—45, 87, 51-52, 68-71, 78; MAR:107, 312-113, 131-132, 135-136, 143; ARR:204, 221;
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COPYRIGHT AAY:276-277;
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COTTOR  HAR: W3;
COUNTERPEITING JAN:28; ADGIAGA;
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CREDITS BAR:115-119, R27-123, 125, 149; 0Cr:559; NOV:622-628, 626-629, 632-633, 637-640, 642;
CREDITS~—-DEVELOPNENT  NAR:115-123, 125, WMB-149; NOV:622-624, 626-628, 632-633, 637-640, 642;

CRININAL BATYERS JAN:12, 6, 20, 28; FEB:56, 7V, 78; MAR: W7, 160, 170; APR:199, 203, 211, 213; MAY:265; JUBE:3W, 321, 332;
AUG:843, 453, ¥68; SEP:5084; 0CY:558, 571; BOV:od8;

CUBA  JAR:3-8, 20; APR:2W; BAY:273; JUBE:316, 330, 335; JPLY:z410; AUG:454; SEP:511; OCT:575; MOV:617, 652-653;

CULTURAL BATYERS JAN:1, 8, 11-12; PEB:80, 673 MAR: 118, 132, W6, 168, 170; HAY:262-263, 277; JUNR:3W, 316, 320, 320-327, 330,
336-337; JULY:372-373; AUG:&43; SEP:504, 518; OCTr:572; EOV:619-620, 642, 651;

COULTURAL RIGHTS JAN:I8; AMR:159; AUG:856; SEP:518;

CUSTONS  JAE:9, 21; PEB:37, %6, 55, 61, 65; HAR:99, 104, 128, 148, 159-160; APR:229; BAY:274-275; JUNB:326-327; JULY:394-395;
AUG:848, 451, 453, 856; SEP:504, 511, 528; 0CT:563, 565; NOV:648;

CYPRUS JAN:3; BAR: 126, 170; APR:=207; EAY:266-273; JUBE:318, 333, 335; JULY:375-376, 410; AUG:850, 458; OCT:564; ROVio42;

CZECHOSLOVAKIA JANz22;.FPEB:65; BAR:132, 161; APR:2%4, 218, 220: MAY:265, 273; JUNE:316, 324, 330, 335; JULY:385-38b, 399, 410;
IUG_:ISQ; SEP:499-500, 503, 505, 510; ¥OV:617, 619, 645, 687;

DAIRY PARHING JULY 2387-388;

DANGEROUS 600DS JAR:11; JENE:324; JOLY:394;

DANUBE RIVER JULY:383;

DATA PROCESSING FEB:83, 45, 68, 71; BAR:168; APR:221; EAY:276; JULY:395; SBP:512;
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DEBTS FEB:38; MAR:313; JUBE:315; JBLY:377; SEP:501; NOV3:620;

DECEASED PERSONS PEB:37;

DEPEECE HAR:103, 115, 138; APR:203-208, 218; JUNE:312, 314, 329; JULY:377-378; SBP:500;
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DENOCRATIC nlﬁmn JUNE:318; AUG:854; .
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DENMOCRATIC YEBEN JUNE:318; AUBG:458; OCT:558; BOV:628;

DENOGRAPHY HOV:6183

DEREARK JAN:Y-2, 5, 13; PEB:51; MAR:129, 131, 135, 141; APR:205, 212; BMAY:262, 273; JUNE:307-310, 321, 335, 338; JULI:37Y),
375-376, 378, 385, 810; AUG:850, 858; SEP:504, 519-520; OCT:560, 564;
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DESIGNS—-XINDUSTRIAL ADG:M46;
DEYELOPING COUBTRIES JOBE:313;

DEVELOPMENT JAN:17-18; PEB:75; BAR:W8-109, 316, 118-123, 125, 132, W1, WB-149; APR:202, 208, 232, 223, 229; JUMR:311, 31l6;
JULY:382; SEP:501, 519; OCT:570; NOV:622-628, 626-628, 632-633, 635, 637-642;

DEVELOPABHNT--INDUSTRIAL BEAR:123, 125;

DEVELOPEERT—RURAL HMAR:132, 149; APR:229; JUNE:325; O0CT:570; BOV:623-624, 028, 635-030;
DIPLOMATIC RELATIONS JAN:16; PEB:6M4, 7%; MAR: 960; APR:211; JUNE:325, 332; SEP:510;
DISARMARENT Jll:‘ls-ﬁ: APR:211; MAY:275; JUBE:326; JULY:398; APG:451-452;
DISAS!BBS--H‘!DHIL HOV:z621;

DISCRININATION JAN:13, 20; FEB:65-66, 71; BMAR:158, 170; APR:215, 225; JUNE:320; JULY:402-403, 406; AUG:453, 458; 5EP:50u~-509;
OoCT:568, 571; nov:6a8, 653;

DISCRIAINATION—EACIAL  JAN:20; PEB:71; MAR:158; APR:215; JONE:326; AUG:458; NOV:ods;
DISEASES  JULY:405; OCT:574; '
DISPUTES--SETTLEMENT  JAN:18; JULY:383; SEP:999, 50%; OCP:560, 5743

DIVORCE  JULY:398; SEP:521; NOV:647;
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CONHERCR JAaNz1, 3, 7-8, 12, 16, 19, 24; PEV:40, 49-50, 55, 74-75, 78; HARS:%9-108, 110, 112, 174, WU, 1445, W8, Tv6, 168;
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OCT:573; ROV:620;

COMMISSIOR APRICAINE DE LCAVIATION CIVILE IDV:@MS-M";
CORMISSION ECONOMIQUE POUR. L*ABEREQUE LATINE BARS:132;
COMBRISSION EUROPEENME DS DARUBE JUIL:383; '
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COBMUNAUTE DES CABAIBES A00T:449;

COMMOUNAUTE ECONOSIQUE EWBOPEENNE PEV:84-25; MARS:302-103, 151; AVE:216; JUIN:307, 309, 334-335; JUIL:373, 370, 378, 385, 4u7;
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NOTE FOR PUBLICATIONS
NOVEMBER 1982 STATEMENT

l
Oq QW On page 726, the date of registration for the entry into force of annex D.3
should read "26 November 1982"







